Cena 35 fen. = 25 cent.



Tresé zeszytu 14

Powies$ci, rozprawy, opisy: Spelniona wrézba, powiesé(dokonczenie), str.353. —

Karol Parnell, obronca ludu irlandzkiego (z rycina), str. 359.— O roznych naukach,
str. 362. — Sw. Franciszek Ksawery, wyznawca i apostol Indyan (z rycing), str. 365. —
Slepy organista z Sewili. Legenda hiszpanska, str. 367. — O gieldzie, str. 371. —
Go$¢ niespodziewany, str. 375.

Wiersze: Wieczorem. Jozef Chmielewski, str. 359. —  Swiatlo. Fr. Marzec, str. 366. —
W Boze Narodzenie. Gabryela Jasiefiska, str. 375.

Ryciny i objasnienia do rycin str. 379: W Boze Narodzenie. — Matka Sobie-
skich, wzoér matki polskiej. — Katedra w Spirzee. — Chmury warstwowe. — Dwaj
przyjaciele.

Praktyczne rady. — Rozmaitosci. — Fraszki. — Zagadka. — Rozwigzanie zagadki z zeszytu 11.

'ffacjnosct
Czgsto pisza sig polskie listy na papierze, na ktéorym jest na-
glowek z niemieckim obrazkiem lub napisem. A gdy sig komu
na to uwagg zwrocilo, tedy odpowiadal, ze papieru listowego z pol-

skimi napisami dosta¢ nie mogl. Aby temu zapobiedz, postarata
siag nasza drukarnia o stosowne naglowki i napisy i poleca

Papier listowy i koperty

po takich samych Cenach, jakie w sktadach za niemieckie ptaci¢ trzeba,

pu z tadnymi naglowkami i polskimi napisami (jak: Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus, Szczes¢ Boie, Bog %Tobg, Serdeczne
pozdrowienie, Witam Was) po nastgpujacych cenach:

5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen. z przes. 15 fen.
0 » » 10 » » e 200, » 30
25, ” » 25 " » o 40 » 50,
Zamawia¢ mozna pod adresem:

WYDAWNICTWO ,,KATOLIKA"

w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

WOLNE CHWILE.
CZASOPISMO ILUSTROWANE DLA LIDI KATOLICKIEGO

poswigcone sprawom religijnym, nauce i zabawie.
Caty rocznik za 2 marki 25 fen.

Nalezyto$¢ najlepiej nadsylaé w znaczkach, pocztowych. — Zamoéwienia uprasza
si¢ przesyla¢ pod adresem:

wydawnictwo ,Jls.atolika

Bytomiu, ulica Piekarska



Kok Y .

LSWIATLO Il wychodzi raz na miesigc 1-go kazdejro miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi na poczcie lub wEksn
HSWIATLO Il zapisano jest w liScie pocztowej pod Nr. 81. (Zeitungs-Preislisto Nr. 81.) —
nia przejmuja snj za optatg 30 fen. od 3-lamowogo wiersza drobnym drukiem.

Z pojedynczy koszUye Sofon. hu.cent. -
M

SPELNIONA

R L

Bytom G.-Sz., i. Grudnia 1891.

Nr. 2.

Katolikall 1 -»

WROZBA.

(Bokofi ozenie.)

a drugi dzien skoro §wit, zazadal Skiba
klucza od komory, ktory zawsze przy
sobie nositl.

— Dzi§ ci zimno przypada — rzekl do
zony — a ty$ niby zdrowa; jednak te Cyganki,
to ci madre baby.

Soltyska chciata co§ odpowiedzie¢, ale za
oknem ukazal si¢ handlarz, ktéry przyszedt po
dwa woly; Bartlomiej postanowit je sprzedac,
aby paszy oszczgdzi¢ na zim¢. Wyszedt wigc
do kupca i wrocit dopiero po potudniu, gdyz
sprzedawszy dobrze woly, za same zlote pie-

nigdze, dat si¢ wciagnag¢ do karczmy, gdzie
sobie podpit troche¢, co mu si¢ bardzo rzadko
zdarzato.

Wszedlszy do izby, nie spostrzegl zony na
16zku, trzgsacej si¢ we febrze, wigc poszedt
wprost do komory i przypatrujac si¢ ziotu,
ktorego mial sporo w garsci, szeptat do siebie
z u$miechem:

_— Powiedziala: wszystko si¢ na dobre
obroci; to zloto i tamto, i to, co jeszcze zaro-
bi¢, wszystko dla Kachny; kobieta wyzdrowiala,
trzeba myS$le¢ o weselu.

— Co ten stary taki dzi§ wesdt — po-
mys$lala soltyska i otuliwszy si¢ w pierzyne,
przycista gtowa do poduszki, chcac zasna¢ ko-
niecznie.

Wtem przerazliwy krzyk doleciat ja z ko-
mory; podniosta glowe, a w tej samej chwili
Bartlomiej wpadt do izby, blady jak trup; rgce
zanurzyl we wiosy i wotat jak obtakany:

— Rety, ludzie ratujcie! wszystkie pie-
nigdze! to ten szelma! dawajcie go tu! zabije
jak psa! Kobieto, gdzie siekiera? Zabije¢ go,
zabije!

Sottysce wlosy powstaty na glowie; zapo-
mniawszy o chorobie, rownemi nogami wysko-
czyla z t6zka, rzucita si¢ do me¢za i trzymajac
go z calych sil, wolata:

— Bojze si¢ Boga! stary! Co ty wyra-
biasz, co ci si¢ stato, czy ci¢ zle opetato w tej
komorze ?

Na wspomnienie komory Skiba chwycit
si¢ znowu za glowe, krzyczac ochryptym glosem:

— Wszystko moje ztoto! wszystko! wszy-
stko, wszystko!

— Co si¢ stalo z tem zlotem?

— Nie ma go, nie ma, patrz! — i po-
pchnal Zong¢ do komory, do préznego garnka,
ktory lezat na ziemi, obok do$¢ giebokiego dotu.

— O rety! — zawolata tylko soltyska
i jak maz schwycita si¢ za glowe.

— Kto to zrobit?

— To to nieszczgécie, coje Cyganka prze-
powiedziala — wrzasngl soltys i odtraciwszy
zong, wybiegl do izby; juz otwieral drzwi do
sieni i Bog wie, coby byt uczynil, gdyby wta-
$nie nie nadbiegla Kachna.  Widzac ojca
jakby nieprzytomnego, chwycila go za rece
i stodkim glosem spytata:

— Ojcze kochany, co wam to?

Stary spojrzat na corke, rece =zatamat
i jeknal:
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— Moja ty coruchno jedyna!

Kaclma poprowadzita go do fawy, na
ktora upadt ciazko i zaptakal, podczas, gdy
poczciwe dziewcze, kleczac u nodg ojca, cato-
walo jego rece.

Soltyska za$ strwozona bardzo, klopoczaca
si¢ wigcej o meza, niz o pienigdze, opowie-
dziata coérce, co si¢ stato. Wtedy Kachna naj-
czulszemi stowami jeta uspokaja¢ 1 pocieszaé
ojca, a tak umiala moéwi¢ do serca, ze oboje
rodzice wzruszeni, glaskalijej ksztaltna glowke,
a matka moéwila:

— Widzisz ojciec, Bdég mitosierny dat
nam taki skarb, tego nam nikt nie ukradnie.

Ale sottys strapiony, powtarzal raz po raz:

— Przecie to twdj posag, Kachna!

— Kiedy tak, to si¢ nie trapcie — rzekla
w koncu sottysianka — jak wy$cie zdrowi i mnie
kochacie, to ja pieniedzy nie pragng.

— Moje ty dziecigtko najmilsze — szepnat
sottys, lecz po chwili zerwawszy si¢ z tawy,
poszedt znowu do komory; kobiety podazyly za
nim a Kachna moéwita:

— Trzeba obaczyé¢, ktoredy ztodziej wszedt;
okno zamkniete — ciggneta dalej — ale tu
oto wapno otarte z framugi i trochg¢ go lezy
na ziemi; widocznie kto$ wchodzitl oknem. Ta-
tusiu, wiedziat kto, ze tu pienigdze macie?

— Nikt a nikt!

Otworzyta okno 1 zaczeta si¢ rozgladad
po ziemi.

— O, tu czyje$ nogi znaé¢ pod krzem bzu
— mowila — 1 gatazki oblamane.

Sottys wypadt na dwor i zobaczyt pod
oknem §lady ndg jednego czlowieka, a cokol-
wiek dalej, jakby ich kilku bylo, tak ziemia
byta zdeptana. Ale tez na tern $lady si¢ kon-
czyly, gdyz podwoérko bylo brukowane.

Mimo przedstawien i perswazyi kobiet,
Barttomiej lamentowat do samego wieczora nad
swoja stratg i posadzal réznych ludzi o zabra-
nie mu zlota, lecz poniewaz okno bylo cate
i zamknigte, a klucz zawsze nosit przy sobie,
przeto przyszedt do przekonania, ze tylko za
pomoca czar6w pienigdze mogly zniknac.

Kto jednak byt tym czarodziejem? An-
tkowi taka poczciwo§¢ patrzata z oczu i obu-
rzenie, gdy si¢ dowiedziat o kradziezy, ze sam
Barttomiej pomyslal: — to chyba nie on! —
Piotrek, gdy si¢ dowiedzial, co jego gospoda-
rza spotkato, wytrzeszczyl oczy, otworzyl usta
i zdawat si¢ tak zdziwiony i miat tak glupia
ming, ze 1 on o czary nie mogl by¢ posadzony.
Kiedy jednak myS$lal, Zze nikt na niego nie

zwaza, uderzyl si¢ w czolo, wsunat reke¢ do
kieszeni i szepnal: )
— To, to tak! Zebym ja to byl wtedy

wiedzial, ale teraz zap6zno, co mi tam!

Antek jednak styszat stowa Piotrka i za-
czal na niego baczne mie¢ oko. Wnet tez
spostrzegt, ze ma duzo pieni¢dzy i pilnie od-
wiedza karczme.

Na drugi dzien po kradziezy, rozeszta sig¢
pogtoska, ze Bartlomieja okradziono w dzi-
wny sposob, ze mu zabrano kociot ztota i sre-
bra, ze soitys sam cigzko zachorowal a Zona
jego wyzdrowiala, ze si¢ wszyttko spetnito, co
Cyganka przepowiedziata.

I tak bylo w istocie. Soltyska wskutek
wielkiego przestrachu zgubita febr¢ i byta od-
tad zupelnie zdrowa. Natomiast Skiba choro-
wat dlugo z przerazenia 1 zmartwienia, ze
przeszto dwa tysiace talar6w w zlocie, przezna-
czone na posag dla corki, poszly na mameg.
Pokutowal on za swoj upodr, bo nie chciat stu-
cha¢ dobrej rady ks. Proboszcza i pieniedzy
odda¢ do kasy Towarzystwa pozyczkowego.

Kachna pielegnowata troskliwie ojca po-
rowno z matka, pozbyla si¢ troche swej zby-
tniej wesolosci 1 ochoczo zastgpowala soltyske
w dogladaniu gospodarstwa. Antkowi si¢ serce
radowalo a oczy $miaty, gdy patrzat na krza-
tajaca si¢ soltysianke, i co§ w mysli rozwazal,
bo chodzil parg¢ niedziel jakby cigzko zafraso-
wany. Pewnej niedzieli, gdy juz soltys wy-
zdrowial, wracatla Kachna z Antkiem 2z ko-
$ciota. Dzielny parobczak widzac, ze sa sami,
odkrzaknat, poprawit kapelusz na glowie i tak
przemowit:

— Kachna, postuchaj mnie ino, bo juz
od dawna pasuj¢ si¢ z mySlami a wypowiedzieé¢
mi je trudno, zeby mnie za$§ kto nie posadzil
o chciwo$¢. Oto chciatem ci powiedzie¢, jako
od dziecka miluj¢ ci¢ wigcej, niz siostr¢ ro-
dzona i pragn¢ poslubic.

Kachna zarumienita si¢ jak zorza i sku-
bigc fartuszek, oczy na dot spuscila, czem za-
checony Antek prawit dalej:

— Biedny ja jestem sierota, wychowany
z milosierdzia przez ojcéw twoich, ale mam
czyste sumienie i serce. Wiesz, ze pracowac
uczytem si¢ od starszych i madrzejszych albo
z ksiazek czytaé lubig, a i oszczgdzaé potrafig; od-
lozytem juz sobie dwiescie talarow; a moj stryj,
ktory ma wielkie gospodarstwo, jest stary i sa-
motny, zapisal mi dwadzie$§cia morg ziemi. Nie
wiele to prawda, ale przy pracy i uczciwos$ci
Bo6g nam dopomoze i wyzyjemy przecie....
Kachna, moje dziewczg¢ serdeczne, nie powiesz
mi dobrego stowa?

— Ja ci Antku wecale nie jestem krzywa,
ale tak by¢ musi, jak ojcowie postanowia.

— Wigc pdjdziesz za tego przestrojonego
jak matpa, w cudze przyodziewki Macka? —
krzyknat Antek z rozpacza.

- Bo to nie wiesz, zem go takrok nie
chciata i ledwo wymodlila u tatusia zwloke?
Wiec i lato$ nie chce nijakiego Macka. A oj-
ciec tez mowil, ze stary Wojciech pewnieby
nie pozwolil si¢ ze mng Maciosiowi zeni¢, ze
juz posagu nie mam wielkiego. Ale ja ojcu
powiedziatam, zeby si¢ nie turbowali, bo mnie
za maz nie pilno.

— Wiec mnie tez nie chcesz, Kachna?
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— Ciebie ... nie; jak ojcowie pozwolg ...
to... to...

Moja ty duszo jedyna! — krzykna

Antek — niech c¢i Bog nagrodzi, ze$ niepo-

gardzita biednym sierotg. Padn¢ do nog sol-
tysowi, to si¢ moze ulituje nad nami i bedzie
z tego szczgicie.

Tu zaczal Antek opowiada¢ Kachnie, jak
to za dwoéch bedzie pracowal, na tej drogiej,
polskiej ziemi, ktorg kochat okrutnie; jak z cza-
sem dokupi wigcej gruntu, bo pienigdzy nie
bedzie zakopywal, tylko odda do kasy, gdzie
mu procent zaplaca.

— Ja si¢ tez roboty nie boje i o pie-
nigdze nie dbam, — odparta Kachna, — kto
pracuje, ten z glodu nie umrze a po Smierci
nic ze sobg nie wezmiemy, tylko cnoty i dobre
uczynki. Ciebie Antku lubig, ze§ pobozny
1 robotny, a nikogo nie skrzywdzites.

Gdy stane¢li przed domem, Antek powie-
dziat Kachnie, ze jutro rozmowi si¢ ze sottysem.

Ale na drugi dzien Antek pojechat do
stryja, ktory gwaltem wzywal go do siebie.

Kachna byta bardzo strwozona, zwlaszcza,
ze przyszty nowe swaty; ludzie mysleli, ze bie-
dniejszg soltysianke tatwiej bedzie mozna do-
sta¢; ale dziewczyna tak dlugo ptakata u ko-
lan ojca, dopoki nie przyobiecal, zejej niewoli¢
nie bedzie.

Po tygodniu Antek wrécil i udal si¢ wprost
do Bartlomiejow. Dlugo rozmawial z nimi sam
na sam; az w koncu matka zawotata Kachng,
a ojciec tak do niej przemodwit:

— Stuchajno dziewucho; Antek mi tu
wiele naopowiadat o waszej rozmowie; prawdali
to, ze chcesz iS¢ za niego?

— Tatusiu moj jedyny ... zloty... ko-
chany — szlochata Kachna u nég ojca, ktoéry
nadrabiajac ming, bo go rzewliwo$¢ chwytala,
podnidst corke i rzekt:

— Podajcie sobie rece, damy wam blogo-
stawienstwo, a w zapusty wesele.... Masz
szczg$cie moja coruchno — mowit dalej daw-
szy narzeczonym blogostawienstwo i przyciska-
jac Kachne¢ do piersi — bedziesz bogata go-
spodyniag, bo Antek to juz nie biedny sierota;
stryj zapisal mu cate gospodarstwo 1 tysigc
talarow, co je ma schowane w kasie — 1 we-
stchnat biedny Skiba za swojem ztotem.

— Tak; bo reszt¢ miat stryj rozdzieli¢ na
drugiego bratanka i jego dwie siostry, ale ze
ci troje powedrowali do Ameryki, wigc si¢
stryj rozgniewal i powiedzial tak: »Kiedy nie
umieja kocha¢ ojczyzny, toby i nie potrafili
szanowaC ojcowizny; poszli szuka¢ zamorskich
skarbow, niech je znajda, a ty bierz droga,
rodzinng ziemig¢; wiem, ze ja kochasz jak matke,
wigc i szanowaé bedziesz, amen« 1 zapisal mi
cate gospodarstwo i wszystkie pieniadze.

— Tak, tak, coruchno, Pan Boég ci po-
szczeScit i wszystko si¢ tak stalo, jak przepo-
wiedziata Cyganka: matka wyzdrowiata, nie-
szczgscie nas spotkato wielkie, bo twdj posag

przepadl i ja chorowatem cigzko, ale w koficu
rados¢ mamy wielka; wszystko jakby wypisal.

— Tatusiu, nie gniewajcie si¢ — zawotat
Antek — ale mnie si¢ widzi, ze ta wrdzka
oktamata was i oszukata w szelmowski sposob;
ja sobie postanowilem przy pomocy Bozej ...

— Nie opowiadalby$ chlopcze byle czego
— zawolal rozgniewany soltys i pigscia w stot
uderzyl, — ja ci powiadani, ze to rzetelna ko-
bieta i sprawiedliwie wszystko wywrozyta, to
darmo. Jak tu kiedy przyjdzie, dam jej dzie-
sieg¢ talarow, a musi mi dokumentnie powie-
dzie¢, kto mnie tak skrzywdzil.

IY.

Po dlugiej i cigzkiej zimie przyszta prze-
$liczna wiosna, rozlewa¢ cieplo i wonie po ku-
jawskich rowninach. Kto tylko zyl, a miat
kawalek roli, wychodzit w pole, nie szczg¢dzac
sit 1 potu, ktore tak hojnie nagradza nasza
polska, ziemia matka. 1 dobrze si¢ wiedzie
jej dzieciom, byle tylko pracowaé chciaty, oszcze-
dza¢ i Boga chwalic.

Lecz niestety! nie wszyscy tak czynig.
Bol serce sciska, gdy si¢ pomysli, ze sa jeszcze
tak zle i lekkomys$lne dzieci ziemi polskiej,
ktore nie bojac si¢ Boga i pogardy ludzkiej,
smig zaprzedawa¢ w obce rgce te kochane
tany polskie, zlane tak obficie potem i krwia
przodkéw. To wstyd i zle postepowanie!

W naszej Dabrowie jednak, cho¢ miesz-

kali ludzie z roézneini wadami i zlymi nalo-
gami, nie bylo zadnego Judasza.
Wszyscy tez pracowali ochoczo, a soltys

Skiba ze swoja czeladka rej widdt w skrzetno-
§ci i pilnodci. Bartlomiej pracowal po dawne-
mu a dzielny Antek, teraz juz maz Kachny
i wlasciciel wielkiego gospodarstwa, ochoczo
teSciowi pomagat.

Jeszcze w zapusty odbylo si¢ wesele Ka-
chny, ale Skiba uprosit Antka, aby zostal przy
nim do jesieni, az Jedru$ wréci. Antek nie
moégt nic odméwi¢ ojcu zony, zwlaszcza gdy
i Kachna prosita, wigc zostal, a stary stryj,
ubo z zaldm pozwolil; sam si¢ meczac w wiel-
kim gospodarstwie, bo ziemi jeszcze dokupil,
1 przy mlodych postanowil zamieszkaé; tak mu
si¢ Antkowie podobali, dla Swietej zgody 1 mi-
losci, w jakiej zyli.

Wesele i rado$¢ panowaly w chacie sol-
tysa, bo Kachna zwawa i wesola jak dawniej,
cho¢ juz nie taka roztrzepana, krzatata sig
pilnie po calem gospodarstwie, dogladata wszy-
stkiego, niosgc z sobg szczgScie i u$miechy,
judzie si¢ dziwili, ze z tej ptochej Kachny,
taka si¢ skrzetna zrobita gosposia; ale oni nie
wiedzieli, jak sottysianka mocno kochata swego
Antka, ojca i matke, i ze zaden trud dla nich
nie byl jej cigzki; bo mito§¢ ma juz to do
siebie, ze wszystko stodzi itatwem czyni, a za-
cisze domowe w raj zamienia,
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Od Wielkanocy przecie, zaczeli Dabrowia-
nie zalowa¢ Kachny, gdyz Antek zaczal wie-
czorami uczgszczaé do karczmy.

— Patrzcie — prawili — jak dorwatl si¢
Kachny 1 stryj zapisat mu gospodarstwo sto
pi¢¢dziesigt morgowe, to dopiero pokazal, co
umie; biedna Kachna!

Ale Antkowa wecale si¢ nie smucita. Na-
wet pewnej soboty, kiedy ojcowie spaé si¢ po-
ktadli, a Antek wybierat si¢ do karczmy, sama
go az na drog¢ odprowadzila i zegnajac usci-
$nieniem reki, szepneta:

— Niech ci Bog dopomoze i da raz za-
konczy¢ t¢ sprawe, bo ty mi si¢ nig zanadto
ktopocesz, Antku kochany.

Antek wszedlszy do karczmy, zazadat piwa
i wsunat si¢ w kat najciemniejszy. Jagna,
ktora byta sama w karczmie, bo dziadu$ po-
jechat do miasta po nowe zapasy wodki, po-
skoczyta ochoczo i piwo przyniosta. Dziew-
czyna byta zawsze dla Antka zyczliwa, gotowa
do postugi i gawedy.

Lecz Antek nie przyszedt do karczmy pié
lub prozne wies¢ rozmowy, obrazajace Boga
i szkodzace blizniemu. Antkowi o co innego
chodzito.

Martwil on si¢ bardzo,
ustawicznie o utracie swego zlota, posadzat
wcigz roéznych ludzi o zlodziejstwo 1 czary;
a w gusta i wrézby wierzyl teraz mocniej niz
dawniej. Zi¢¢ pragnat wykry¢ ztodzieja i po-
kaza¢ teSciowi, ze Cyganka wie tyle o przy-
sztosci, co Barttomiej i Antek. Domys$lat on
sig, ze sami Cyganie okradli soltysa, a Piotrka
posadzal, ze albo wiedziat o kradziezy, albo
sam do niej nalezal. Wiedzac, ze w karczmie
najpredzej si¢ czego$ dowie, zaczal tam cho-
dzi¢ wieczorami 1 rzeczywiscie dowiedzial si¢
juz, iz Piotr, gdy raz w karczmie byla mowa
0 nieszczegSciu soltysa, zawolal po pijanemu:

— Ho, ho! wiem ja jeszcze wigcej! Ale
co tam, teraz juz za poézno. A zreszta co
mnie do tego, ze moj gospodarz ghupi, choé sottys.

Dalej opowiadano, ze na drugi dzien po
odjezdzie Cyganéw, zaplacil Piotr w karczmie
wszystkie diugi, a cate zapusty hulal i pit
za gotowke; skoro za$§ pytano go, zkad ma tyle
pieni¢dzy, odpowiadat:

— Ja nie taki kiep, co to nic nie ma;
madry to i kra§¢ nie potrzebuje, a zloto samo
mu si¢ sypie.

Antek chcac wyciagnaé co$ wiecej z Pio-
tra, dybal na niego juz caly tydzien w kar-
czmie, ale napr6ézno; gdyz parobczak, ujrzaw-
szy przez okno mlodego gospodarza, zmykat
do domu.

Dzi$ jednak, nie widzac nikogo w izbie,
wszedl do karczmy, posungt si¢ do stotu i za-
wotat :

— Jagna, polkwarty wodki, a zywo! bo ...

Wtem spostrzegt Antka, ktory z usSmie-
chem patrzal na niego; Piotrek zmieszal si¢
widocznie a Antek rzekl wesoto:

ze soltys myslac

— Siadaj tu przy mnie bracie, napijemy
si¢ razem — kazawszy sobie podaé kieliszek,
tracil z Piotrem.

Lecz ten patrzat z ukosa na swego towa-
rzysza, bakatl pod nosem krotkie odpowiedzi
i ani podobno byto wyciagnaé co$§ z niego.
A jak tylko wysaczyl ostatnig krople wodki,
schwycil za kapelusz i rzekt do Jagny:

— Zapiszcie tam, com wypil, razem za-
place.

— Nie, nie — zawotal Antek — ze mna
pites, ja zaplacg. Ale siadajze ino jeszcze,
gdziez ci to tak pilno?

— Do szewca wstgpi¢ musz¢ po boty, bo
to jutro niedziela; inna raza zostang dluzej,
czemu nie! ale dzi§ nie mogg¢. Boég wam za-
pta¢ Antoni, za poczesne i badzcie zdrowi.

Gdy si¢ drzwi za Piotrem zamknegty, Ja-
gna $miejgc si¢, mowila:

— Juz si¢ Piotrkowe panstwo skonczylo;
teraz ino na borg pije, ale powiadam wam An-
toni, od tego czasu, kiedy to tu o tern zlocie
soltysowem opowiadal, az przez cale zapusty,
pienigdzy miat jak lodu.

— A kiedy to o ztocie opowiadat? Wtedy,
jak sottysowi zginegto?

— Ale gdzie za$! on juz pierw wiedzial,
bo Skibe¢ podpatrzyt. A opowiadal, czekajcie ...
aha! akurat w te¢ niedzielg, kiedy to tu Cygan
nocowal.

— To u was Cygan nocowatl?
niz Barttomieja okradli?

— Ano tak; w poniedziatek wszyscy przy-
ciagneli, ale w niedziele po potudniu, przyszedt
jeden Cygan i cate pot dnia lezal za piecem;
niby to spal, lecz ja dobrze widzialam, jak
Piotrek zaczal prawié, jakto podpatrzat sottysa,
kiedy zlote pieniadze zakopywat w komorze, to
wam Cygan az szyj¢ wyciagnal, zeby wszystko
stysze¢; a ja sobie mys$latam: Co tez to za cie-
kawy dragal, ten Cygan, *bo na co mu to wie-

1 pierw,

dzie¢, co si¢ u nas we wsi dzieje. No, czy
nie Antoni?
— To to tak! — krzyknal Antek i ude-

rzyt si¢ pigSciag w czolo, a po cichu dodat —
ojciec mySleli, ze o ich zlocie nikt nie wie,
a tu Cyganie i cata wie§ wiedziala, gdzie je
przechowuje. Oj, ten Piotrek, wie on, wie co$,
ale jak tu z niego wyciagnaé? — 1 zaplaciw-
szy Jagnie, zamy$lony opuscit karczme.

Na drugi dzieh byta niedziela; Antek byt
z Kachng w kosciele, gdzie si¢ dowiedzial, bo
ks. Proboszcz zapowiadal, ze za tydzien w s3-
siedniej parafii w Jabtonie, odprawi si¢ missya.

— Kachna — zawotal Antek, gdy wy-
szedl z Zona z ko$ciota — zdaje mi sig, ze
mam sposob na Piotrka.

Cate za§ popotudnie spedzit ze soltysem
w polu, rozmawiajac o czem$§ bardzo waznem.

W tydzien pdzniej w sobote, porzadna
bryczka Skiby, zaprze¢zona w dwa dzielne ko-
nie, wiozta Antka i Kachn¢ do Jablonny na
missya; Piotrek powozit mtodych gospodarzy.



357

Nie potrzebujemy mowié, ile to lask i bto-
gostawienstw Bozycli sptywa na lud podczas
missyi, gdyz wszyscy je znaja. Niejeden grze-
sznik, stojacy u wrot piekta, wrécit od nich do
noég Ojca niebieskiego, gdy mu wymowny ka-
znodzieja pokazal cala okropnos$¢ tego wiegzie-
nia potepionych, a taska Boza wymodlona set-
kami ust, sumienie wzruszyla. Niejedno serce
skamieniatle w zbrodni, rozptyneto si¢ we izach
pokuty. A ilez to dusz chwiejnych zostalo
utwierdzonych! ilez krzywd nagrodzono! z iluz
natlogowych grzesznikéw stato si¢ sprawiedli-
wych! ilez to rodzin lub sagsiadow, zyjacych
dlugie lata w nienawiSci i1 rozterce, pogodzilo
si¢ na zawsze! Tak to ta Matka nasza naj-
milsza, Kosciot $wigty, czerpie peilng dlonia,
ze skarbca zaslug Pana Jezusa niezliczone
taski i rozlewa je hojnie na dzieci swoje.

Piotr jechal na missya ochoczo, ale nie
cheé¢ nabozenstwa ciagneta go.  »Gdzie si¢ tyle
ludzi zbierze« mys$lal sobie Piotrek »to przecie
znajd¢ kompanijke do kieliszka« i jechat we-
soly, jak szczygiet.

Zdziwil si¢ tez nie pomatu widzac, ze
Antek nie odstepuje go na chwilg, i zamiast do
karczmy, prowadzi z soba do koSciofa.

— Czy ja to dziad, zebym ciagle pod
kosciotem siedziat — mruczal Piotr — licho
nadato tego poboznego Antka; juz wolg sta-
rego; cho¢ chciwy jak zyd, przecie si¢ zabawié
cztowiekowi pozwoli, za wlasne pienigdze.

Ale rad czy nie rad, musiat Piotrek is¢
do koSciota, nie chcac rozgniewa¢ Antka.
Pierwszy dzien stuchal kazan obojetnie, roz-
gladajac si¢ po kosciele; ale gdy wieczorem
wszystek lud padl na kolana przed Najswie-
tszym Sakramentem, gdy wielkim glosem jat
wota¢ o zmitowanie do Pana, gdzies gleboko,
na samem dnie serca Piotrowego, co$ si¢ po-
ruszylo, zalkato i Piotrek nieswdj wyszedt z ko-
$ciofa.

Na drugi dzien postanowil schowaé si¢
przed Antkiem, ale tak go jako$ co$ ciagneto
ku kosciotowi, ze na chwile chcial wstapi¢;
trafit wtasnie na kazanie i wszystko styszal, co
missyonarz mowil; a tam w duszy juz tak
piekto, palito, plakato, ze blady, potem oblany
wrocit do gospody; wieczorem byl znowu na
blogostawienstwie i jeszcze gorzej mu bylo.

Na trzeci dzien byly kazania o sadzie
ostatecznym 1 piekle; zarliwi kaznodzieje w tak
prawdziwem a przerazajagcem S$wietle przedsta-
wili t¢ najokropniejszg chwile po $mierci czto-
wieka, tak wyraznie pokazali nieszczegScie, ze
Piotrowi wlosy stanety na glowie, a $miertelna
trwoga opanowata serce.

Cala noc oka nie zmruzyl; bezbozne zy-
cie stanglo mu wyraznie przed oczami i prawie
rozpacz go porwala.

Skoro $wit, zerwal si¢ z t6zka, poszedl do
kosciota i przerazony btakal si¢ po cmentarzu.
Dopiero, gdy wystuchat kazania o milosierdziu
Bozem, gdy misyonarz pokazat ludowi Boga,

jako najlepszego, najmitosierniejszego i najmito-
sciwszego Ojca, ktory chocby najwigkszego
grzesznika nie odpycha od Siebie, ale byle
tylko zatowal, tuli z milo$cia do Swego Bo-
skiego Serca, wtedy Piotr ryknal wielkim pta-
czem i bijac si¢ w piersi, na kolanach szedl
do konfesyonalu. A tam w kaciku, pod mu-
rem kosciota, modlita si¢ zarliwie za niego
Kachna; nie szlo jej tak bardzo o wykrycie
ztodzieja, ale o zbawienie, duszy nieszczes§liwego
Piotra. Skoro wigc ujrzata go czolgajacego
si¢ z placzem do konfesyonatu, padia krzyzem
1 juz tak pozostala do kofica nabozefstwa,
dzigkujac Bogu w pokorze za milosierdzie oka-
zane grzesznikowi i proszac dla niego o wy-
trwanie. Takie to dobre serce miala ta we-
sota Kachna.

Spowiedz Piotra trwata dlugo, bardzo dtu-
go, sna¢ z calego zycia si¢ spowiadal; ale tez
gdy powstal z kolan i podnidst twarz sptakana,
taka na niej jasniata wielka rados¢ i1 wesele
i mocne postanowienie poprawy, ze kazdy, kto
spojrzat na Piotra wierzyl, iz ten czlowiek pra-
wdziwie pojednal si¢ z Bogiem.

Na drugi dzien przystapil Piotr do Ko-
munii $wietej 1 wpisal si¢ do bractwa wstrze-
miezliwosci, przysiggajac Bogu, ze nigdy juz
nie wezmie w usta ni kropli gorzatki, ktoéra
go Wwiodla do wszystkiego zlego.

W nastepna sobotg¢ wrdcili Antkowie do
do domu a w niedziele po Mszy $w., gdy cze-
ladz soltysa zeszta si¢ na obiad do kuchni,
prosit Piotr swego gospodarza, aby pozwolit
wszystkim przyj$¢ do .izby. Skoro zdziwieni
studzy obstapili Barttomieja, Piotrek rzucit mu
si¢ do nog i rzeki:

— Odprawitem Spowiedz $wigta i mam
nadzieja, z¢ Pan Jezus odpuscit mi wszystkie
me grzechy; teraz prosz¢ was gospodarzu, da-
rujcie mi i wjy bom was nieraz krzywdzit, zeby
sobie wodki kupi€...

— Dobrze, juz dobrze, chtopcze kochany
— przerwatl Skiba — wybaczani ci wszystko,
co$ mi zlego uczynit i darujg, co§ sobie przy-
wlaszczyl; nie potrzebujesz mi nic oddawac.
Nie oskarzaj si¢ tez juz przedemna, bom ja nie
ksigdz przecie ...

— O, nie; jedno jeszcze muszg¢ powiedziec,
bo sumienie mnie dreczy, ze przez moje mil-
czenie, wy gospodarzu, niesprawiedliwie posg-
dzacie ludzi, wierzycie w czary i wrézby a to
obraza Boza. Jak wam wszystko opowiem,

przekonacie si¢, ze Cyganka was oszukata
i oktamata...
— Co za$ prawisz — zawotal troch¢ za-

perzony sottys — gdzie tu oszukanstwo i klam-

stwo? Czy to kobieta moja nie wyzdrowiatla,

czy mnie nieszczg¢$cie nie spotkalo wielkie i czy

nareszcie wszystko si¢ dobrze nie skonczyto?
— Jak Cyganie mieli nie wiedzie¢, ze

was nieszcze$cie spotka, kiedy postanowili was

okras¢ i okradli; tak toby kazdy potrafit wrozyc¢.
— Cyganie mnie okradli?



— A ju$ci; Cyganka, ta wro6zka, tak
wszystko uszykowata, ze Cygan przyszed! i pie-
nigdze z garnka wybral, jak swoje.

Na wspomnienie tej straty, twarz Skiby

poczerwieniata, wpatrzyl sig bystro w Piotra
i krzyknat:
— A 'ty zkad wiesz tak dokumentnie

o tern? gadaj mi tu zaraz.

Wszyscy obecni $cisneli sig tuz przy
Piotrku a ten opowiedziawszy, jak po pijanemu
wyjawil w karczmie, Ze soltys ma zloto zako-
pane w komorze i beczka z pierzeni przyci-
ci$nigte, tak prawil dale;j:

— W ten dzien kiedy to Cyganka zaze-
gnywala choroba gospodyni i kazata iS¢ wszy-
stkim spa¢ a koto domu sig nie kraci¢, wcale
nie bylem w karczmie; wigc wieczorem juz
mnie tak zle ciagneto do wodki, ze ani usie-
dzie¢. Tak tedy, mysle sobie, koto domu nie
pojda, ino ze stajni prosto przez iake¢ rusza do
karczmy; i tak tez zrobilem. Wypilem pare
kieliszkow wodki, ale ze to glow¢ mam mocng,
nic mi nie bylo. Kolo pélocy wracam do
domu taka, a tu za krzakami skrada si¢ kto$
ku naszej =zagrodzie. Chlop wysoki, taki jak
Macio$ Wojciechow, wigc, mys$la sobie, co on
tu robi? Juz chciatem krzykngé na niego,
ale bylo do$¢ daleko, a on tez wykrecit do
sadu, ku drodze. Droga pdjdzie do domu, po-
wiedziatem sobie, i poszedlem do stajni. Juz
lezatem w 16zku, kiedy naraz styszag szczekanie
burka; juz sig chcialem podnie$¢, ale nagle
burek zaskomlat i ucichl. Oczy mi sig po-
wlokty, kiedy znowu stysze¢ burek ujada za-
wziecie. Ze to ja ciekawo$¢ mam wielkg od
matego, wigc obloklem sig zywo i wychodzg na
podworze. Patrza, burek doskakuje do krza,
co to pod oknem do komory rosnie i szczeka,
a tam sig co$ rusza; ide blizej, widzg chlop
z krza wylazi. Ja go za polg, a on: »Fusé
mnie czlowieku, bo cia co zlego spotka.« Ka-
zalem psu i8¢ do budy i moéwia: »Co tu ro-
bisz Cyganie 7« bom poznal tego dragala, ¢o
to ciagle z wrozka szwargotat, jak przed kar-
czmg stali. A Cygan powiada: »Matka moja
zazegnata soltysce chorob¢ a mnie to niby...
kazata mie¢ oko na dom«... »Pewnie, zeby
choroba nie uciekta?« mowig. »Nie, nie« on
powiada »ino mnie pusc.« »0 nie, bratku«
odpowiem »moze ty tu jakie czary robisz, pdjdz
do gospodarza.« Tedy Cygan jal mnie prosié,
zeby go puscié, to sobie zaraz pojdzie, ze juz
po poinocy, to nie ma czego pilnowaé. Ja
jeszcze nie chciatem, wigc Cygan wcisngl mi
w rakg dwa talary. »Masz« moéwi »a pusé
mnie.« »Co mi tam dwa talary« odrzeklem,
juz mnie zle kusito, Zzeby to najwigcej wytar-
gowaé »pojdz do gospodarza.« Wtedy Cygan
moéwi:  »Stuchaj, dam ci gar§¢ pieniedzy, ale
mnie pus¢ i nic nie méw, ze§ mnie tu widziat.«
»Dobrze« moéwia »nie powiem nic, ale daj
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petna gars¢.« Cygan siggnat re¢ka do kieszeni
i gar§¢ pieniedzy wsypal mi  w kapelusz.
I takeSmy sia rozstali. Nie wiedzialem ja
wtedy, po co Cygan przyszedl, ani mi przez
my$l nie przeszlo, zeby was chcial okras¢.
Dopiero jak siag wydalo, ze wam zgingly pie-
nigdze, takem sig domyslil, kto was skrzywdzit.
»Ale« mys$la sobie »co ja bede gadal, zem
Cygana widzial? Jeszczebym pienigdze musiat
odda¢, bo to pewnie ztych kradzionych. Zkad
za§ Cyganie dowiedzieli sig o waszem zlocie,
to mi dopiero Antek powiedzial.

Biedny soltys ledwo oddychat, w czasie
tego opowiadania; rece zacisnal i az drzat caty.
Tymczasem Piotr skofniczywszy, upadt mu znowu
do nodg, mowigc:

— Teraz juz wiecie gospodarzu, wszystko;
odpuscie mi prosza, a ja wam wszystko od-
stuzg ....

— Daj juz pokdj; glupi bylem, zem ba-
bie wierzyl. Ale jak ten Cygan wszedl przez
zamknigte okno?

— Ba! nie miat wnij$¢! — zawotal An-
tek — a czy to Cyganka nie wchodzila po
dwa razy sama do komory? Na wieczor okno
otwarta a rano zamkneta; nie data nikomu do
komory wchodzi¢, zeby sig jak najdluzej nie
wydato i na nich posadzenie nie padto, ze pie-
nigdze zabrali. Madra to doprawdy baba, ale
niech Bog kazdego broni od takiej madrosci.

— To¢ pewnie i to zazegnywanie matczy-
nej choroby bylo udaniem? — moéwit Skiba.

— A jakzeby inaczej! Zasby Pan Bog
takiej oszustce i zlodziejce dat moc uzdrowie-
nia — odrzekt Antek, — matka zimno zgu-
bili, bo sig bardzo przelekli, a od tego czasem
zimno ginie.

— Drogo, o drogo, zaptacitem ja ta
nauka, ze czaiy, wrdzby i zazegnywania, to
glupstwo i grzech mowil Barttomiej.
Ucieszytbym si¢ jednak okrutnie, zebym ta Cy-
ganka jeszcze raz spotkal, ale wtedy jabym jej
powrézyt, ze dostanie sto batdéw, i mozecie mi
wierzy¢, zeby sig i moja wrdzba spetnita.

Wszyscy sig rozsmiali serdecznie, a sol-
tyska rzekta:

— Teraz chcesz Cygance tak szpetnie
wrozy¢, a niedawno umyslite$ jej dac dziesigé
talar6w, zeby ino znowu przyszta i powrozyla
cil Juz stary przyznaj...

— Matka, matka, dajze pokdj] — przer-

wal szybko Bartlomiej — to¢ to nie tadnie
ze starego sig natrzgsa¢ — a po chwili dodat
zwracajac sig do czeladzi: — I wy tam przed

ludzmi cicho; po co dopiero majg wiedzie¢, ze
takiego glupiego mieli soltysa.

— Badzcie spokojni ojcze — zawotali
obecni chérem, a ze sig wlasnie dzwony ozwaty,
ruszyli wszyscy na nieszpor.

KONIEC.



wiecz6r, gdy dziecigta moje,
Odprawiaja modly z matka,
Z boku od nich cicho stojg,
Z mys$la i uwaga rzadka.

Ol urocza to jest chwila,
Rzewnie moéwi mi do duszy;
Serce tkliwi i rozmila,

I do glgbi zawsze wzruszy!...

Cicho stucham po pod drzwiami,
Jak malenstwo pacierz gtlosi,
Jak powtarza go z minkami,

I raczgta w niebo wznosi.

Chetnie stucham, gdy matula
Powie stowo, dzieci za nig;
Widok taki mi¢ rozczula,
AVtedy matka nie jest pania ...

OBRONCA LUDU

3na¢ swoje ojczyste dzieje, swoich boha-

i terow 1 mezow zaslugi, konieczng jest
rzecza dla kazdego; zna¢ dzieje obcych i icli
bohaterow a zastuzonych ludzi, .rzeczag chwa-
lebng i pozyteczna. Dla tego »Swiatlo« po-
daje dzi§ portret Karola Parnella, zmartego
niedawno obronicy ludu irlandzkiego, a podaje
tein chetniej, Zze nie ma na S$wiecie narodu,
przeszta dola i obecnem potozeniem podobniej-
szego do narodu polskiego, jak narod
landzki. R

W przesztym roczniku »Swiatla« podali$my
dtuzszy artykut pod tytutem: »Grzechy Angli-
kow wzgledem ludu irlandzkiego.« Tam mo-
zna si¢ doczytaé, jak si¢ Irlandczykom w ciagu
wiekow powodzito; mozna si¢ przekonal, ze
nie bylo uciemi¢zenia, ktéreby na lud irlandzki
z biegiem czasu nie spadlo; ze rzad angielski
uczynit wszystko, aby Irlandczykow nietylko
wynarodowié, ale zniszczyé zupetnie, zgladzié
ze $wiata. Mimo tego przesladowania jednak
Irlandya nie zgingta a Bog w laskawosci Swej

ir-

sprawit, ze dzi§, po calych wiekach srogich
przesladowan, duch Irlandczykéw zywszy, niz
kiedykolwiek.

Byty czasy w Irlandyi, ze tylko lud, szczery
lud i ksigza czuli si¢ Irlandczykami. Procz
ksigzy nie bylo nikogo, ktoryby ludowi sprzy-
jat; nie bylo inteligencyi, nie bylo lekarzy,
adwokatoéw, kupcow, ani przemystowcow irlandz-
kich. Wszyscy, ktorzy majatkiem lub nauka

A gdy wszystko potem pigknie,
W mitym skoficzy si¢ nastroju,
I lekuchno »Amen« dzwigknie,
Szczedliw wchodze do pokoju.

Tu, gdy dziatwa ulubiona,
»Dobra nocl« mi czule glosi,
W migkkie biorgc mi¢ ramiona”
Do calusa si¢ podnosi;

Btogos¢ w duszy si¢ odzywa,
Ze tak dobra dziatwa hoza;
Zda sie, ze w tej chwili sptywa
Na mnie z niebios taska Boza.

O! gdy szczescie znale$¢ moze,
To wsérdéd swoich i w rodzinie,
Bo takiego nie ma w $wiecie ...
Tu zdréj zycia stodko ptynie.
Jozef Chmielewski.

Wwr
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wyzej od ludu stali,
i obojetnie patrzeli

zaliczali si¢ do Anglikéw
na upadek swego Iludu.
Ale lud 6w, widzac si¢ zupelnie osieroconym
i opuszczonym, nie oddat si¢ rozpaczy, lecz
jak $limak, gdy mu niebezpieczenstwo grozi,
do swej muszli si¢ chowa, tak Iud chowat
swoje¢ wiar¢ i narodowos$é, po przodkach odzie-
dziczong, do serc swych; znosit meke, cierpial,
a nie ugial si¢ i pozostal irlandzkim i kato-
lickim. Anglii bowiem nie chodzito jedynie
o zniszczenie Irlandczykow, jako narodu, ale
takze o wygubienie ich, jako wyznawcoéw wiary
katolickiej.

AV tych wiekowych walkach i zapasach,
zdawato si¢ nieraz, ze nardd irlandzki, juz, juz
zmarnowany, zniszczony, a jednak ledwie pe-
wien czas przeszedl, juzci znowu lud irlandzki
stawat do nowej waltki z Anglikami. Byta
wigc w tym ludzie niespozyta sita i moc, ktora
mu zagingé¢ nie pozwolila, a mocy tej Bog mu
dodawal, nagradzajac go za wierno$¢ wierze
swietej.

Z czasem tez zaczgli powstawaé¢ w naro-
dzie irlandzkim ludzie, ktérzy z ludu wyszedi-
szy, nauka rozum wyéwiczywszy, stali si¢ prze-
wodnikami i1 kierownikami swojego ludu. Dzi$
juz w Irlandyi nie brak inteligentnych, wy-
ksztalconych Irlandczykéw, ktérzy broni¢ ludu
potrafia, sprawie ludu dobrze stuza, za lud si¢
poswiecaja, ludowi przewodza, a gdy potrzeba,
za lud umieraja.



Najstawniejszym z pomigdzy tych obroncow
byt 0 ’Connel, ktéory na poczatku tego wieku
zyt 1 dziatat a w roku 1847 umart. Kazdy
Irlandczyk wspomina ze czcia jego nazwisko
a najprostszy cztowiek w Irlandyi wie, ze to
byl obrofica i niejako ojciec i opiekun Ir-
landyi.

W ostatnich lat dziesigtkach za$§ zastynat
Karol Parnell, ktoérego portret w niniejszym
numerze »owiatla« si¢ znajduje.

Dziwng istotnie jest rzecza, ze Parnell,
ktory nie”byt ani katolikiem, ani Irlandczykiem,
stal si¢ przywodzca katolickiej Irlandyi. Oj-
ciec Parnella byl Anglikiem i protestantem,
a syna w swojej religii wychowal. Rodzice
Parnella mieszkali jednak w Irlandyi, w hrab-
stwie Wicklow i posiadali tamze znaczne wtlo-
$ci ziemskie. Mtody Karol patrzat wigc od
dziecinstwa na dole Indu irlandzkiego i w szla-
chetnem jego sercu zrodzita si¢ litos¢ nad tym
biednym ludem. Im wigcej rést, tem wigcej

KAROL PARNELL.

rosto i owo uczucie litosci, a gdy doszedt do
lat, w ktéorych rozum ludzki umie odroznic¢
prawo od bezprawia, prawos$¢ od bezprawosci,
wtedy nic juz z samej litosci, ale z poczucia
prawa, zrobit si¢ zniego obronca ludu irlandz-
kiego. Latwo sobie wyobrazi¢, jakich niespra-
wiedliwosci  Anglicy wzgledem' Irlandczykow
dopuszczaé¢ si¢ musieli, jezeli Anglik, protestant,
wychowany w duchu angielskim i protestan-
ckim, karmiony od mlodych lat nienawiscia
i pogarda do ludu irlandzkiego, oburzyl si¢ na
nie i za pokrzywdzonym narodem si¢ ujal.
To daje zarazem $wiadectwo o szlachetnosci
jego serca, odwadze cywilnej i bezinteresowno-
$cig jako Anglik, syn bogatego pana, mogt
wie$¢ zycie wygodne, pelne uciech i honorow.
Parnell jednak rzucit to wszystko i oddat sie-
bie samego i caly swoj majatek w stuzbg na-
rodowi irlandzkiemu, wybral droge ciernista
i mozolna, miasto wygodnej i przyjemnej.
Dawszy si¢ pozna¢ ludowi na zebraniach
i w towarzystwach, zostal wybrany w r. 1875

postem irlandzkim do parlamentu angielskiego.
Tam si¢ dopiero zaczgly olbrzymie prawdziwie
zapasy jednego czlowieka z cala Anglia. Lud
irlandzki wybieral juz wprawdzie woéwczas po-
stow Irlandczykow, ale migdzy tymi nie bylo
nikogo, ktéryby si¢ zdal na przywodzcg. Par-
nell byl na niego jakby stworzony. Miat
wielki dar wymowy; mial wielkie doswiadcze-
nie i znajomos¢ rzeczy; rozum jego umial wni-
ka¢” predko i gigboko w kazda sprawe i oce-
nia¢ ja, jak nalezy; znat si¢ doskonale na po-

lityce, byl nadzwyczajnie wytrwaty, nieomal
zelazny, a nigdy nie tracit nadzieji, cho¢ i
w najgorszych chwilach. Wszystkie te przy-
mioty sprawily, ze Parnell niebawem stal si¢

postem, ktérego si¢ rzad i inni postowie bali,
a za ktorym postowie irlandzcy szli, choéby
w ogien. W parlamencie angielskim s3 roz-
maite partye czyli stronnictwa. Poniewaz Ir-
landczycy nie mieli wigkszoséci, przeto Parnell
starat si¢ taczy¢ z takiem stronnictwem, ktore
przyrzekato, ze Irlandyi dopomoze, gdyby do
wladzy przyszto. Za tem poszto, ze gdy Par-
nell chcial, — a zawsze wtedy chcial, jezeli to
dla Irlandyi korzystnem bylo, — to minister-
stwo zwalil. W ten sposob dziatajac, wyciskal
z rzadu angielskiego zwolna rézne prawa dla
Irlandyi.

Nie ograniczal si¢ jednak na dziataniu
tylko w parlamencie; i w Irlandyi samej czy-
nit, co moégt, aby lud z upadku podnosi¢, aby
go poucza¢ o prawach, aby go jednoczyé, czy-
ni¢ mocnym, o$wieca¢. Zakladal towarzystwa,
urzadzat zebrania, miewal przemowy, w ktérych
zachecat lud do pracy, zgody i jedno$ci; mto-
dych Irlandczykéw wspierat w szkotach, umiesz-
czal u kupcow i przemystowcoéw, aby z cza-

sem wyrobi¢ dzielny stan $redni w Irlandyi.
Podziwienia godna jest ta praca, bo pomimo
iz Parnell stabowitego byt zdrowia, dziatat
wigcej, niz setki innych. Nie oszczedzal ani
swojej osoby, ani swego majatku na dobro
Irlandyi.

Pomiedzy wszystkiemi towarzystwami, ja-
kie zatozyl, jest nagjwazniejszem tak zwana »Liga
ziemska.« W Irlandyi panuja takie stosunki,
ze cala prawie ziemia nalezy do bogatych pa-
now angielskich, ktérzy grunta swe na male
gospodarstwa dzielg i Irlandczykom wydzierza-
wiaja. Gdy rok dobry i plody wszelakie si¢
obrodza, to dzierzawca moze dzierzawg optacic,
ale czesto si¢ zdarza, ze przyjdzie taki nieuro-
dzaj, iz dzierzawcom niepodobna zaplaci¢ czyn-
szu. Wtedy nielitosciwi panowie angielscy
wypedzali dzierzawcéw =z rodzinami bez mito-
sierdzia z dzierzaw, na pastw¢ biedzie i ne¢dzy.
W roku 1879 stalo si¢ to samo. Wowczas
to Parnell wystapit z planem =zalozenia »Ligi
ziemskiej,« ktorej celem bylo, staraé si¢ o to,
aby rzad angielski zmusil panéw do sprzedania
dzierzawionych gruntéw irlandzkim dzierzaw-
com. Dzierzawcéw za§ upominal, aby dzie-
rzaw nie opuszczali, a wszystkich innych, aby
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si¢ nikt z Irlandczykéw nie wazyl zadzierzawié
gruntu, z ktérego pan innego dzierzawce wyrzu-
ci¢ kazat. Z .tego wynikly wielkie rozruchy
a nawet bojki miedzy policya a dzierzawcami.
W tym samym czasie udal si¢ Parnell do
Ameryki, gdzie wielu Irlandczykow, ktorzy si¢
z ojczyzny dawniej wyprowadzili, znacznego
majatku doszto i zbieral skladki dla Irlandczy-
kow europejskich; zebrat 800 tysigcy marek.

Za dlugoby bylo, wylicza¢ wszystko, co
Parnell dla Irlandyi uczynil; celem ocenienia
jego zastlug i pracy mniech starczy to, ze go
tak Irlandczycy, jak Anglicy nazywali nieko-
ronowanym krolem Irlandyi. A nie wladat
on, jak inni krélowie nieraz, tylko krajem, nie
rzadzil za pomoca urzednikdéw i wojska, lecz
wladal sercami Irlandczykéw 1 panowalt dla
tego, 10 wszyscy wiedzieli, ze zawsze i WE
wszystkiem dobro Irlandyi miat na oku.

Oczywista jest rzecza, ze Anglicy nie-
nawidzie¢ musieli takiego czlowieka; uwazali
go niejako za =zdrajce Anglii. Dla tego tez
w rozmaity sposob starali si¢ go zgubi¢. Ska-
zywali go na kare, sadzali do wigzienia, gne-
bili jak mogli. Przed kilku laty sfalszowano
nawet listy pewnego czlowieka, azeby podac
Parnella w podejrzenie, ze nalezal do spiskow-
cow, ktorzy zamordowali wysokich urzednikow
angielskich w Irlandyi. Parnell wykazal je-
dnak swoja niewinno$§¢ a wplyw jego i znacze-
nie wzrosty skutkiem tego jeszcze wigcej.

Nazwisko Parnella byloby z pewnoscig ja-
$nialo tak samo w dziejach ludu irlandzkiego,
jak nazwisko O ’Connela, gdyby nie postepek

0 ROZNYCH

ffiSsM zytaliscie w »Swietle« o roznych rze-
czach; czytaliScie o czynach slawnych
bohaterow polskich, o tem, jak si¢ to réznymi
czasy w Polsce i na Szlasku dziatlo. Wszystko
to nalezy do dziejow polskich czyli do hist o-
ryi polskiej. W historyi polskiej jest mowa
o poganskich czasach w Polsce, o wprowadze-
niu wiary chrze$cianskiej, o krolach polskich,
0 wielkich hetmanach, kanclerzach, biskupach
1 wszystkich, ktérzy si¢ ojczyznie zashuzyli.
W historyi mozna si¢ doczytaé, jako na Szla-
sku dawniej ksiazeta polscy z rodu Piastow
panowali i jak si¢ to stalo, ze si¢ zniemczyli,
a dalej ze cho¢ si¢ ksigzgta i panowie wyna-
rodowili, to lud zostat do dzi§ polski i polskim
chce zostaé. To tez historya polska jest taka
cickawa a taka pickna, ze si¢ w niej naczytaé
nie mozna.
Ale czytaliScie takze i o innych jeszcze
rzeczach, ktore nie nalezg do historyi polskie;j.
CzytaliScie o zwierzegtach, ptakach, i t. p. Ta-

niemoralny, ktorego si¢ Parnell pod koniec
swego zycia dopuscil. Zgrzeszyt jako czlowiek
przeciw sidédmemu przykazaniu Bozemu i dla
tego wielka czg$¢ ludu irlandzkiego z ksigzmi
na czele odwrdcita si¢ od niego i stawa jego
pociemniata. Ubolewaé trzeba nad tern, z¢
maz ten, co w zyciu publicznem potrafit nie
zboczy¢ nigdy z drogi prawej, w Zyciu pry-
watnem do tego zdolnym nie byl. W $lad
jednak za wing, nastapita kar¢ za wing, bo
czyz mogta by¢ wicksza kara dla takiego meza,
jak straci¢ zaufanie ludu i byé pogardzonym?
Martwit si¢ tez okropnie i trut i w kilka mie-
siecy potem, 6 Pazdziernika zmart. Gdy le-
zal w malignie, rozprawial ciagle o Irlandyi,
a ostatniemi stowy jego byly: »Irlandyo, moja
Irlandyo!« .

Na wies¢ o jego $mierci caly nardd ir-
landzki jeknat z Zalu, a na pogrzeb pospie-
szyly liczne tysiace ludu ze wszech stron kraju.
Orszak pogrzebowy byl prawie na milg dhugi.
Pochowano go w poblizu grobu 0 ’Connela.

Sadzono, ze zjego $miercig nastapi zgoda
migdzy tymi, co za zycia z Parnellem trzymali,
a tymi, co z powodu owego niemoralnego po-
stepku przeciw niemu byli. Ale niestety na-
dzieja ta si¢ nie spelnila i prawie si¢ zdaje,
jakby nieprzyjazn miedzy obu stronnictwami
jeszcze si¢ zaostrzyta. Jedni drugich przesla-
duja, jedni drugim szkodza, a przez to powstaje
coraz wigksza niezgoda w narodzie. Oby si¢
jak najpredzej opamigtali, bo narodowi, w kto-
rym nie ma zgody, jedno$ci i milo§ci brater-
skiej, nie moze si¢ dobrze powodzi¢, gdyz »zgoda
buduje, niezgoda rujnuje.«

NAUKACH, 5O

kich rzeczy uczy znowu inna nauka, a na-
zywa si¢ historya natur alna I to
jest piekna nauka. Z historyi naturalnej do-
wiedzie¢ si¢ mozna ciekawych rzeczy o réznych
zwierzetach, o roéznych roslinach i o réznych
rzeczach, ktéore sa w ziemi. Z historyi natu-
ralnej dowiedzie¢ si¢ mozna dziwnych rzeczy
o malych mréowkach, jak to rozumnie i w po-
stuszefistwie pracuja, o pszczotkach, jak maja
swoja krolowa, jak sobie §liczne plasterki z gar-
neczkami lepia, jak si¢ dobrze rzadza, jak miod
z kwiateczkéw zbieraja. Dowiedzie¢ si¢ mozna
o réznych rybach, wielorybach, zdétwiach, mu-
szlach 1 innych dziwnych zwierze¢tach, co w mo-
rzu przebywaja. Historya naturalna opowiada
ciekawe rzeczy o stoniach, lwach, tygrysach,
hyenach, krokodylach, strusiach, o wezach pig-
dziesiat tokciowych, o §licznych malenkich ko-
librach, o papugach, matpach i o innych r6-
znych zwierzgtach, co zyja w dalekich zagra-
nicznych krajach. Z historyi naturalnej dowie-
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dzie¢ si¢ mozna, jak kamienie zelazne kopia
z ziemi, jak z nich topia zelazo, jak je kuja
1 czyszcza za pomoca ognia, wody i ogromnych
miotéw; jak sol z ziemi wydobywaja, jak pod
Wieliczka tyle juz soli wykopali, ze tam pod
ziemig wielkie miasto wybudowaé mozna; jak
w krajach goragcych ziarnka zlote w rzekach
lowia; jak z glgbin ziemi wydobywaja miedz,
srebro, cyne¢, zywe srebro i inne kruszce. Z hi-
storyi naturalnej dowiedzie¢ si¢ mozna, gdzie
rosnie pieprz, kawa, cytryny, drzewa pomaran-
czowe, oliwne i drzewa mahoniowe.

Jest znowu inna nauka, ktéra si¢ nazywa
jeogralia, ai ta jest pozyteczna nauka.
Z jeografii polskiej dowiedzie¢ si¢ mozna, gdzie
lezy Warszawa, Krakéw, Poznan, Kalisz, Gnie-
zno, Kruswica, Chelmno, Torun, Gdansk,
Wroctaw, Plock, Wilno, Brzesé¢ litewski, Ki-
jow, Lwow, Bytom, gdzie »Swiatlo« wychodzi,
Opole, gdzie »Gazeta Opolska« wychodzi i Ol-
sztyn na Warmii polskiej, gdzie znéw »Ga-
zeta Olsztynska« lud polski poucza, Halicz;
mozna si¢ dowiedzie¢, jak dawno juz kazde
miasto stoi, kto je pobudowal, czem si¢ wsta-
wito, jak jest wielkie, ilu ma mieszkancow, co
w niem jest pigknego, wspanialego, jaki staro-
zytny ko$cioél albo zamek, albo pomnik kto-
rego krola polskiego lub hetmana. Dowiedzieé
si¢ mozna, ze w Poznaniu spoczywaja koSci
Mieczystawa 1. i Bolestawa Chrobrego, ze
w zamku, co stoi na goérze w Poznaniu, krol
Przemystaw kazat udusi¢ swojg zon¢ Ludgardg;
ze w Krakowie sg liczne groby krolow pol-
skich, kosciét na Skalce, gdzie Bolestaw Smialy
zabil §w. Stanistawa, ze tam jest wysoka wieza
Maryacka, starozytne a pigkne ko$cioly, dzwon
wielki nazwany Zygmunt, stary zamek krole-
wski, a pod Krakowem kopiec czyli nagrobek
Wandy, Krakusa i Kos$ciuszki; ze w Warsza-
wie jest wielki posag Jana Sobieskiego jak
tratuje Turkéow, Kopernika stawnego astro-
noma, Zygmunta III, Stanistawa Matachow-
skiego 1 mnoéstwo innych pigknych rzeczy.
Z jeografii polskiej dowiedzie¢ si¢ mozna o la-
sach litewskich, o puszczy bialowiezkiej, gdzie
przebywaja zubry, niedzwiedzie i mnostwo pszczot,
o $wietej Zmudzi, o zyznej Ukrainie i Podolu,
0 Slasku, jak to on dawniej wygladal, a jak
wyglada teraz, ilu Polakdéw dawniej w nim
mieszkato, a ilu mieszka teraz; gdzie melony
na polu w zagonach rosng, gdzie ziemi¢ co
12 lat mierzwig tak jest urodzajna, gdzie tak
bujne trawy rosng, ze czlowieka prawie z nich
nie wida¢, gdzie sg pigkne stepy tak szerokie
1 dlugie, ze ich okiem nie przejrzysz. O wszy-
stkiem z jeografii polskiej dowiedzie¢ si¢ mo-
Zna, co jest na ziemi polskiej wielkiego, wa-
znego, ciekawego.

Za$§ z jeografii powszechnej
nauczy¢ si¢ mozna: gdzie lezy ziemia S$wigta,
po ktorej chodzit nasz Zbawiciel, gdzie jest

Jeruzalem; gdzie jest ta wielka puszcza, po
ktorej 40 lat Zydzi chodzili; gdzie jest morze

przez ktéore Mojzesz cudownie lud
izraelski przeprowadzil, gdzie jest goéra Synai,
z ktorej Bog dal przykazania; gdzie jest sta-
rodawny Rzym, w ktérym teraz mieszka pa-
piez; gdzie sa te gorace kraje, w ktorych zyja
stonie, strusie, krokodyle, wielbtady; gdzie sa
takie kraje, w ktorych ludzie od upaléw czarne
cialo maja; gdzie sa Indye, w ktoérych rozne
najpigkniejsze kwiaty rosng i lataja najsliczniej-
sze ptaki; gdzie mieszkaja dzicy ludzie, ktérzy
si¢ jeszcze modla do bozkow, gdzie jest Sybe-
rya, do ktorej cesarz rosyjski Polakow wysyla;
gdzie jest stara Azya, spickla Afryka, mtoda
a zyzna i bogata Ameryka; gdzie mieszka we-
soly Francuz, kupiecki Anglik, dumny Hiszpan,
ponury Turek. Z jeografii powszechnej dowie-
dzie¢ si¢ mozna o najwigkszych w $wiecie mia-
stach, o réznych obyczajach miedzy réznemi
narodami, o niezmiernych morzach, o niebo-
tycznych goérach, o gérach ogniem buchajacych,
o goracych zrdédiach, o poteznych rzekach i o
wielu innych niepoliczonych rzeczach.

Ilez to znowu dowiedzie¢ si¢ mozna cicka-
wych rzeczy zdziejow powszechnych,
czyli z historyi powszechnej! Z tych
dziejow dowiedzie¢ si¢ mozna o najpierwszyeh
ludziach na ziemi, o straszliwym potopie, co
zalal calg ziemig, o wielkich wojownikach Cy-
rusie i Daryuszu, o stawnych Grekach, o medrcu
Sokratesie, o Likurgu, o Solonie, o wielkich
wojownikach termopilskich, jak powstat Rzym,
o Romulusie, o Scevoli, o Hanibalu, o réznych
srogich cesarzach rzymskich, ktorzy przez trzy-
sta lat megczyli chrzeécian, rzucali ich na po-
zarcie drapieznym zwierzgtom, zywcem ich pa-
lili, topili, zabijali. Dowiedzie¢ si¢ mozna,
jak Pan Bdog na ukaranie tych srogich Rzy-
mian wystal z dalekich krajow dzikie narody,
ktore po calej Europie wojowaly, pickne mia-
sta burzyly, ludy w niewolg zabieraly. Z hi-
storyi powszechnej dowiedzie¢ si¢ mozna, jak
Turek zawojowal Swicta Ziemie, a potem wszyscy
rycerze chrze$cianscy szli na wojng, zeby Turka
pobi¢ i Ziemi¢ Swicta odebraé. Jak zeglarz
Kolumb odkryt za morzem nowy S$wiat, wielkg
Ameryke; dowiedzie¢ si¢ mozna kto wynalazt
proch, kto druk. W historyi powszechnej na-
czytaé si¢ mozna o straszliwej wojnie trzydzie-
stoletniej, potem jak krol nasz Sobieski zbit
Turkow pod Wiedniem i obronit Niemcoéw od
niewoli tureckiej, jak w Paryzu powstata re-
wolucya i okropna rzez, jak Napoleon, naj-
wickszy wojownik na $wiecie, wojowal po catlej
Europie i t. d.

Jest zndéw inna nauka, nazywajaca si¢
fizyk g Z fizyki mozna si¢ nauczy¢ jak po-
wstajg mgly, deszcz, $nieg, $ron, blyskawica,
grzmot, co sg ogniste stupy, ktore si¢ czasami
na niebie pokazujg, co jest $wiatlo, od ktorego
pochodza kolory, co jest elektryczno$¢ zapala-
jaca si¢ w czarnych chmurach, co jest magnes,
ktory przyciaga do siebie zelazo, co sg pompy,
ktore ciaggna wodg z ziemi, co sa rézne Sruby,

Czerwone,
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kotowroty i windy, cojest zorza poranna i wie-
czorna i t. d

Jest jeszcze wicle innych nauk, o kto-
rychbym mowi¢ nie skonczyl, gdybym wam
o kazdej z nich chcial co$ powiedzie¢. Po-
wiem wam tylko jeszcze ojednej nauce, co si¢
nazywa literatura polska.

Wszakze wiecie, ze litera jest gloska. Li-
terami czyli gloskami napisane sg wszystkie
ksiggi. To tez wszystkie ksiegi, czyli wszystko
napisane i wydrukowane, nazywa si¢ literatura.
Kazdy naréd ma wiele w jezyku swoim ksiag
napisanych; francuzki ma roézne ksigzki fran-
cuzkie, czyli literatur¢ francuzka; niemiecki
nardd ma rozne ksiggi niemieckie, czyli lite-
ratur¢ niemiecka; angielski narod ma ksiegi
angielskie, czyli literatur¢ angielska. Tak
kazdy narod oswiecony ma ksiazki swoje czyli
literature. I my Polacy mamy bardzo wiele
ksiag polskich, czyli bogata literaturg. Mamy
Pismo $w. napisane po polsku, mamy ksiegi
z pie$niami polskiemi, mamy ksiegi, w ktérych
sa dzieje polskie opisane, mamy ksigegi o r0-
znych naukach. Mamy ksiggi o jeografii,
0 fizyce, o historyi naturalnej, o gospodarstwie,
leczeniu, o gwiazdach, o rzemiostach i o naj-
rozmaitszych rzeczach. Kto pigkna ksiazke
napisatl 1 kazal wydrukowa¢ nazywa si¢ pisarz,
czyli autor.

My mamy od wiekow réznych pisarzy
1 rozne ksiggi. Wszystkie ksigzki polskie nie
pomiescityby si¢ w najwigkszem domostwie,
takie miejsce, gdzie sa rozne ksiggi zebrane,
nazywa si¢ biblioteka. Najwigksza w Pozna-
niu jest biblioteka Kaczynskiego. Gdybyscie
weszli do tej biblioteki, tobyscie si¢ bardzo za-
dziwili, co tam jest ksigzek; weszlibysScie do
jednego wielkiego pokoju a tu same ksiegi,
weszlibyscie do drugiego pokoju, znowu same
ksiggi 1 tak w calym wielkim gmachu same
prawie tylko ksigzki. Wielkie biblioteki sa po
roznych miastach, jio réznych klasztorach, po
réznych kosciotach i po réznych domach bo-
gatych. Wiele starych a pigknych ksigzek
zaginglo w wojnach i w czasie pozaréow. Nie-
zmierng moc ksigzek zabrat z Polski Szwed,
a Moskale cate wielkie biblioteki wywiezli
z kraju naszego do swego miasta Petersburga;
najwickszg biblioteke polska, co si¢ nazywata
biblioteka Zatuskich, wywiezli Moskale z War-
sza3vsiy do Petersburga po rewolucgli w roku

Mozecie sobie wystawié, jak wielu bylo
polskich pisarzow, kiedy tyle ksiag napisali.
Ale tez w Polsce pisza ksiazki od osmiu set
lat. Ja wam tylko kilku wymieni¢ stawnych
pisarzow polskich, abyScie i wy o nich wie-
dzieli; wszystkich wielkich pisarzow nie skon-
czytlbym dzi§ wylicza¢. Najstawniejsi pisarze
polscy sa: Galas i Kadtubek, co pisali dzieje
polskie przed kilku set laty; Jan Kochanowski,
stawny 1 najstarszy poeta polski, ktory pisat

pickne wiersze z wielkiej zatosci po S$mierci
coreczki swej Urszulki, i ktory napisal wiele
poboznych piosni, jak np.: »Kto si¢ w opieke
poda Panu swemu;« Sebastyan Klonowiez,
takze stawny stary poeta, co opisat pigknemi
wierszami rzeki polskie; Mikotaj Kopernik,
astronom, ktory cale zycie uczyl si¢ nauki
o gwiazdach i odkryl, ze nie stonce obraca si¢
okolo ziemi, ale ziemia obraca si¢ okoto stonca;
ksiadz Jakob Wujek, ktory najpierw i najpig-
kniej przettémaczyl pismo $w. na jezyk polski;
ksigdz Piotr Skarga, ktory najpigckniejsze pisat
kazania i prawd¢ moéwit senatorom i krolowi;
ksigdz Birkowski, ktory prawit w Warszawie
kazania o $mierci i sadzie ostatecznym, kiedy
ludzie jak muchy umierali po kosciotach i uli-
cach podczas morowego powictrza, Mikotaj
Hej, ktory pierwszy pisat polskie ksiazki; Ku-
kasz Gornicki, ktory opisal obyczaje polskie
przed 300 laty; Sgymon Syrenski, ktégy na-
pisal najwigksza polska ksigge o réznych zio-
fach i jak ich uzywa¢ na lekarstwa; Jan Pa-
sek, wojak, ktory byl z Stefanem Czarnieckim
na wojnach za morzem w Danii, i pigknie opi-
sal te wojaczke daleka; biskup Woronicz,
poeta polski, ktorego zwloki spoczywaja w Kra-
kowie; biskup Krasicki, takze wielki poeta
polski, ktory migdzy innemi rzeczami napisat:
Pytal glupi madrego: na co rczum zda si¢?
Madry milczal; gdy coraz bardziej naprzykrza sig,

JRzekl mu: na to si¢ przyda, wedlug mego zdania,
Zeby nie odpowiada¢ na glupie pytania.

O innym glupim, ktéory madrego przega-
dal, tak Krasicki napisal:

Wiesz dla czego dzwon glosny?
Bo wewnatrz jest prozny.

Franciszek Karpinski, takze poeta, uto-
zyl znang wam piesn poranng: »Kiedy ranne
wstajg zorze.« Juz poming dawniejszych pisa-
rzo6w polskich, a wymieni¢ kilku najstawniej-
szych z nowszych czasow. Adam Mickiewicz,
ktory umart roku 1855, jest najstawniejszym
poeta polskim, a po nim najstawniejsi: Kra-
sinski., Stowacki i Zaleski. Lelewel za$ opi-
sywat dzieje Polski tak samo Maciejowskis
rézne starodawne powiesci spisat Kagzimierz
Wojcicki. Pigkne powiesci pisal I. J. Kra-
szewski, a napisat ich wigcej, anizeli niejeden
czlowiek w zyciu przeczytat, bo az 500 toméw
sporych. W ostatnich czasach wstawil si¢ swemi
powiesciami Henryk Siekiewicz, ktory jeszcze
zyje 1 niech zyje jak najdluzej i1 niech nam
jeszcze wigcej tadnych powiesci pisze. Sa
jeszcze stawni pisarze polscy w Wilnie, w Kra-
kowie, we Lwowie, w Poznaniu i po wielu
innych miastach.

Polska literatura jest bardzo bogata i bar-
dzo pigkna. Ale nie Zawsze pisano u nas
ksiazki po polsku. Najdawniejszemi czasy pi-
sali u nas uczeni ludzie po tacinie; dopiero za
krolow Zygmuntow zaczeto pisaé po polsku;
wtenczas literatura u nas bardzo kwitla, i1 ztad
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nazywa si¢ literatura ztota albo zygmuntowska.
Potem przyszty smutne czasy, i wigcej jak przez
sto lat, mato wychodzito dobrych ksiazek pol-

skich.  Ale od stu lat, bardzo si¢ znowu
wzmaga literatura nasza, a ksigzki polskie
drukuja si¢ po wszystkich wielkich miastach.

Sw. Franciszek Ksawery, wyznawca 1 aposlor Indyan,

(3-go Grudnia").

wieku XVI zaczeli opuszczad

wiare $§wigta rzymsko-katolicka
Niemcy, Anglicy, Dunczycy, Szwedzi.
W miejsce ich powotat Pan Bog na-
rody poganskie do religii rzymsko-
katolickiej, posytajac do nich swoich
misyonarzy, ktorzy, jak niegdy$ Apo-
stotowie $§., szli do nich ogtaszaé ewan-
gelig Swietg. Na czele ich stanal $w.
Franciszek Ksawery, rodem Hiszpan.
Bedac na naukach w Paryzu, zapoznal
si¢ ze $w. Ignacym, ktéorego Pan Bog
wybral na zalozyciela zakonu, co miat
wyda¢ najdzielniejszych misyonarzy dla
pogan. Zajety wtenczas mys$lami §wia-
towemi, dla $wiata pracowal i zyl
Ale styszac czesto §w. Ignacego powta-
rzajacego mu stowa Chrystusa Pana:
Co6z pomoze cztowiekowi, chociazby
caly Swiat zyskal, a na duszy swej
szkod¢ poniodst, postanowil pracowac z
calym zapalem na chwale Boza i na
zbawienie swej duszy. Wiodt teraz
zywot surowy, ciezka pokute sobie za-
dajac i nie tylko nie jadl migsa, ale
dwa lub 3 dni w tygodniu wcale nic
nie jadat. Ta pokuta i wstrzemigzli-
woscig gotowal si¢ na misye wsrod
pogan, do ktérych go Pan Boég prze-
znaczyl. W$rdd pierwszych 9 mezow,
z ktorymi §w. Ignacy zalozyl zakon
Towarzystwa Jezusowego, znalazt si¢
i §w. Franciszek. W habicie zakon-
nym pokazal si¢ teraz S$wiety Franci-
szek $wiatu, i w Rzymie i w Bononii
miewal kazania, uczyl dzieci katechiz-
mu i postlugiwal po szpitalach. Na za-
lecenie $w. Ignacego, ktory dobrze znat
jego talenta i gorliwo$¢ o chwate Boza,
wystal go Ojciec §., Pawel 111, na misye do Indyi.
Dalekg i ucigzliwg mial podr6z przed soba,
bo w onym czasie nie bylo jeszcze kanalu su-
ezkiego, i chcac do Indyi si¢ dosta¢, trzeba
bylo calag te wielka Afryke naokolo morzem
objecha¢, co trwalo przeszlo caly rok. Przy
pomocy jednakze Bozej dostat si¢ po roku
szcze$liwie do tej krainy, pigknej wprawdzie
1 ludnej, ale pogafskiej. Bylo to w Maju
1542 roku. Zaczal tu swoj¢ misye $w. Fran-
ciszek od uslugi w szpitalu, zalozonego w Goi
przez Franciszkandéw, ktérzy przed nim ogta-

SW. FRANCISZEK KSAWERY.

szali w Indyach ewangelia $§w. Postugiwal
tam chorym z anielska cierpliwo$cia 1 uprzej-
moscig, pocieszajac ich po chrzesciansku. Po
potudniu chodzit z dzwonkiem po ulicach mia-
sta Goi, powotujac jego dzwigkiem do siebie
pogan, ktorym wyktadat nauke chrzesciauska,
uczyt ich $piewac¢ piesni naboznych i pacierza.
Swiatto nauki boskiej zaczyna o$wieca¢ cie-
mnych pogan, i religia chrze$cianska rozchodzi
si¢ szybko po Indyach. Pan Bodg blogostawi
gorliwej pracy $w. Franciszka i dopomaga mu
w nauce darem czynienia cudéw. Swiety Fran-
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ciszek wskrzesza umartych, a kiedy przemawia
jednym jazykiem do ludéw rozmaitego jezyka,
wszyscy go rozumiejg. Temi cudami zdziwieni
poganie, biegna go stuchaé¢ i przyjmuja wiarg
chrze$cianska catymi tlumami. Swic;ty misyo-
narz za$ cieszac si¢ tym blogim owocem swej
misyi, nie zna trudu, nie zna odpoczynku.
Ustawicznie jest w podrézy, a wszedzie wy-
ktada katechizm, chrzci, nawiedza chorych.
Utrzymuja, ze sam przeszto milion batwochwal-
cow ochrzcit.

Dowiedziawszy si¢, iz po za Indyami jest
wielki kraj, zamieszkaly przez pogan, zwany
Japonig, postanawia tamdotad si¢ uda¢ z ewan-
geliia $w. Przedstawiaja mu, Ze si¢ na $mierc
niechybng narazi, ale naszego Apostota nie
moga odwie$¢ 1 najstraszniejsze niebezpieczen-
stwa od powzigtego zamiaru. Na wszelkie
uwagi to tylko odpowiadat: »Wszak dla na-
bycia troch¢ zlota kupcy nie wahaja si¢ wy-
stawia¢ na te same niebezpieczenstwa; mialze-
bym mie¢ mniej odwagi, kiedy idzie o pozy-
skanie dusz Panu Bogu?«

dy ciemno, $wiatla nam potrzeba,

Wiec gwiazdy $wieca w wieczlr
Ciemno$ci nocy rozpraszaja, [z nieba;
Ztad wszyscy wielkg korzy$¢ majg.

I nasze »Swia ll o« pieknie $wieci
I promieniami jasnos$¢ nieci,

0 ile moze, ciemno$¢ gasi...
Niech je czytajg ludzie nasi!

O! jego promyk jasny, zloty,
Pokaze wszedzie droge cnoty,
1 z Boza Prawda wciaz na przedzie,
W kraine szczg$cia nas powiedzie.

Z ojczystych dziejow nam odstoni
Postaci wielkie, jak na dtoni,
Pych, co kochali mowe — wiare,
Wspaniate cnoty czcili stare.

Kiedy wyladowali w Japonii, nowymi cu-
dami si¢ wstawit i pociagnat Japonczykéw do
wiary $w., ktora im glosit. Wskrzesil tam
dziewczynk¢ jednego ksigcia, ktora juz 24 go-
dziny byta umarlag. Z Japonii powzigl zamiar
pusci¢ si¢ do sasiedniego kraju Chinczykow,
aby 1 tam zalozy¢ krélestwo Chrystusowe. Ale
nadeszla juz chwila, w ktérej Pan Boég chciat
mu zaptaci¢ korong wiekuista jego niezmierne
poswigcenie si¢ dla chwaly Bozej. Na malej
wysepce, zwanej Sanczyan, zaniemogl i w ng-
dznej chatce jednego kupca z radoscig wielka,
ktéra jego oblicze rozjasnita niebieskim bla-
skiem, oddal Panu Bogu ducha w roku 1552.
Cialo jego przez dluzszy czas pozostato nieska-
zone, rozsiewajac naokoto przyjemng won.

Za wzorem $w. Franciszka:

1. Badz misjonarzem swoich dzieci i do-
mownikow, sasiadow 1 znajomych, o$wiecajac
ich w wierze §w. i zachegcajac do cnoty.

2. Wez sobie do serca te stowa Zbawcy:
»Codz pomoze cztowiekowi, chociazby caty $wiat
zyskal, a na duszy szkod¢ ponidst.«

I mito§¢ ziemi swej rozsieje,

I ducha skrzepi, $lagc nadzieje,

Ze sprawiedliwy Bog jest w niebie,
Co nie opu$ci nas w potrzebie.

Swiat Bozy pickny, peten cudu,
Zjawisk pojetych zle u ludu,

lo wszystko jasno, z prawda zgodnie,
Rozjasénia »Swiatla« nam pochodnie.

W powiesciach z zycia, poda wzory,
Jakimi trzeba kroczy¢ tory,

Mitosci bratniej, wspdlnej zgody,

I posSwiecenia da dowody.

Ciekawe rzeczy nam opowie,
Duzo nowego czlek si¢ dowie;
Czesto zabawi i ushuzy ...
Oby tez zylo jak najdiluzej!

Wigc kiedy »Swiatto« zjasnym btyskiem
Nauki, prawdy jest ogniskiem,
Spieszcie do Niego chetnie, $mialo,

Pozytku bedzie ztad nie mato!

Franciszek Marzec.
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SLEPY ORGANISTA Z SEWILI.

LEGENDA HISZPANSKA.

L

Inacie organist¢ Pereza? Nie znacie go

pewnie, bos$cie nie tutejsi. Jestto po-
bozny maz, biedny a dobry i mitosierny. Sty-
nie ze swej gry na organach. Z roznych stron
proszono go, aby przyjal miejsce organisty
w wigkszych ko$ciotach; sam arcybiskup nawet
ofiarowal mu wysoka placg, jezeliby zostat or-
ganistg przy kosciele katedralnym. Ale Perez
chetniejby zycie dal, anizeli si¢ roziaczyt ze
swojemi ukochanemi organami. Nie ma on

zadnych krewnych, tylko cérke jedyna, nie
ma innej uciechy, jak swoje organy. Z nich
palce jego dobywaly cudne dzwigki. Perez

jest Slepym od urodzenia, a mimo to zna swoje
organy, jakby na nie patrzal. Na swoje ka-
lectwo nigdy si¢ nie skarzy. Gdy go pytaja,
coby tez dat za to, aby wzrok odzyskaé, od-
powiada:

— Bardzo wiele, ale nie tyle,
sadzicie, bo ja mam nadziejg¢...

— Co? Nadzieje, ze wzrok odzyskacie?

— Tak jest — odpowiada Perez z u$mie-
chem szczeécia na twarzy — i niedtugo. Kon-
cz¢ juz siedmdziesigt lat, jak dilugo jeszcze po-
zyj¢, nie wiem; ale mysle, ze wkrotce ujrze
Pana Boga! \

Kochany biedny cztowiek! Istotnie, ujrzy
on Pana Boga, bo jest pokorny, jak kamienie
na drodze, po ktorych ludzie stapaja. Mowi
zawsze, ze jest tylko biednym organista, a prze-
cie taki mistrz z niego, ze dyrektor choéru ko-
$ciota katedralnego moglby i§¢ do niego w nauke.
Ojciec jego byl tu organista i brat chlopca
Slepego na chor, ile razy na organach gral.
Chlopiec okazywat taka zdolno$¢ do muzyki,
ze gdy ojciec umarl, oddano mu posad¢ orga-
nisty. Jakie on ma rgce, do grania wprawne!
Niecli go Bog blogostawi! Gra zawsze pig-
knie, ale w noc Bozego Narodzenia, gdy o pot-
nocy msza §w. si¢ odprawia, wtedy gra prze-

ile moze

cudnie. Mawia on, ze caly rok si¢ cieszy na
te mszg $wigtg. Gdy kaplan podczas mszy
Swiectej podniesie $wiegtg hostyg i kielich, ach

wtedy dzwigki organéw brzmig tak, jak chory
anielskie!

Ale na co6z staram si¢ opowiedzie¢ wam
stowami, co sami dzi§, o pdinocy, uslysze¢ mo-
zecie? Powiem wam tylko jeszcze, ze na t¢
msz¢ $w. przybywaja najnakomitsi ludzie z Se-
wili; sam arcybiskup nawet przybywa. Gra
Slepego organisty zachwyca jednak nie tylko
znawcow, ale nie mniej i lud prosty. Patrzcie
na te Bumy, ktoére si¢ teraz ulicami tocza
wsrod $Smiechu i $§piewu; ci wszyscy staja niemi,
jakby skamieniali, gdy Perez dotknie si¢ pal-

cami organéw. A w owa chwile podniesienia
taka cisza panuje w koSciele, ze gdyby mozna,
to uslyszanoby $pilke, spadajacg na ziemig.
W  oku kazdego =z stuchaczy blyszczy 1Iza,
a potem westchnienia styszy si¢ dokota; kazdy
zachwytuje powietrza, bo w czasie gry prze-
picknej kazdy zapart oddech w sobie ...

Ale $pieszmy do kosciota, bo dzwony juz
ustaly 1 msza $wigta pewnie si¢ zacznie.

II.

Kosciol byt rzesiscie oswietlony. Promie-
nie $wiatla ptynely od licznych $wiec na olta-
rzach i o$wiecaly kazdy zakatek kosciota. Swia-
tlo ich padalo na drogie kamienie pan, ktore
na aksamitnych poduszkach klgczaly tuz przed
wielkim ottarzem. Za niemi stali rycerze
i szlachta hiszpanska w mundurach, kapigcych
od ztota. Na piersiach ich btyszczaly ordery
i medale, w r¢kach trzymali czapki, a ten i Ow
potozyt r¢ke na rgkojesci szabli.  Stanowili oni
niejako mur ochronny dla swych Zon i corek
przed prostym ludem, ktéry, jako morze si¢
kotysat az ku samym drzwiom kos$ciota. Wtem
szmer rozszedl si¢ pomig¢dzy ludem; to arcy-
biskup przybyt do kosciota i zasiadl na czer-
wonym tronie przy wielkim ottarzu, pobtogo-
stawiwszy lud po trzykro¢.

Nadeszla godzina, w ktérej msza $w. za-
czaé si¢ miata. Ale ksiedza nie widaé, z za-
krystyi nikt nie wychodzi. Rycerze zaczgli
szepta¢ migdzy soba a arcybiskup postal do
zakrystyi, pyta¢ o przyczyn¢ opdznienia.

— Perez zachorowal, ci¢zko zachorowat
i zapewnie nie bedzie moght graé na organach,
— tak brzmiala odpowiedz.

Ta wiadomos$¢ rozeszta si¢ lotem blyska-
wicy migdzy ludem w kosSciele i zasmucita
wszystkich.

Wtem jaki§ wysoki, chudy czlowiek przy-
stapit przed tron arcybiskupa i rzekt:

— Perez jest chory, przeto nabozenstwo
nie moze si¢ zaczgé. Jezeli Wasza Eminen-
cya pozwoli, bede za niego gral na organach,
bo Perez nie jest najlepszym organista na
Swiecie, a organy te nie bgda potrzebowaly po
jego Smierci milcze¢ dla braku organisty, kto-
ryby na nich gra¢ potrafil.

Arcybiskup skinat na znak, ze si¢ zgadza.
Niektorzy z obecnych wiedzieli, ze 6w czlowiek
jest organista, zazdrosnym i nieprzyjaznym S$le-
pemu organiScie u $w. Jana i poczeli szemrad,
gdy w. tern rozruch si¢ zrobil u drzwi kosciota.

— Perez, nasz mistrz kochany! — wo-
tano a oczy wszystkich zwrocity si¢ w te stroneg.
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Slepego organiste, bladego, jak trup, nie-
siono w krzesle, a liczne rgce podniosty si¢ ku
pomocy. Przedstawienia lekarza i corki nie
zdotaty Pereza przekonaé, ze powinien lezec.

— Nie, nie — odpowiedziat im — nie
moge¢ umrzeé, poki na moich organach nie za-
gram. Ja wiem, Ze to po raz ostatni. [ zwla-
szcza dzi§, w noc Bozego Narodzenia musz¢
jeszcze raz zagra¢ na nich. Dalej, nieScie
mnie, ja sobie tego zycze!... Ja wam rozka-
zuj¢! ChodZzmy do kosciota.

Uczyniono zado$¢ jego zyczeniu. Wnie-
siono go na chor i posadzono na lawie przed
organami. Msza §w. si¢ zaczela.

KATEDRA W SFIRZE. (Zob. obj. rycin na str. 379.)

Przeszto juz Introit, ewangelia, ofertorium
i zblizyta si¢ owa uroczysta chwila, w ktorej
kaptan po konsekracyi podnies¢ miat w gore
hostyg $w. i kielich.

Won dymu z kadzidta rozeszta si¢ po ko-
$ciele. Dzwonki brzmialy od ottarza dzwigcznie.
Perez dotknat klawiszy organdéw ...

Sto dzwiekow piszczatek zabrzmialo wspa-
niatym akordem, ktéry dlugo dzwigczat i po-
woli cicht, jakby zamierajac. Ten pierwszy
dzwigk podobien byl glosowi czlowieka, wznie-
sionemu ku Niebu. Odpowiedziat nan tagodny
dzwiek z oddali, ktory zblizat si¢ niejako i zbli-
zajac si¢ rost i potgznial, az zabrzmiat w calej
petni przepickna harmonig. Zdawato si¢, ja-

koby chory anielskie spu$cily si¢ z nieba na
ziemi¢. Potem dala si¢ stysze¢ wspaniata piesn
z daleka, jakby chory Serafindow $piewaly: ty-
sigce  hymnéw brzmiato razem 1 laczylo sig
w piesn olbrzymia, zachwycajaca. A to wszy-
stko byto tylko wstgpem, przejsciem do zachwy-
cajacgj piesni, ktora unosita si¢ ponad ta prze-
$liczng muzyka, jak unosi si¢ mgta nad fa-
lami morza....

Powoli glosy anielskie zaczgty milkna¢;
coraz to jeden wucicht, i tylko dwa jeszcze
dzwigczalty, az 1 te dwa spoily si¢ w jeden
czysty, cudny, jak promien stonca, bez skazy.

W tej chwili kaplan wznidst w gorg Sw.
hostya...

I znowu 6w jeden, drzacy, cichy ton, ktory
z choru wspanialego pozostal, poczat ros¢, roz-
brzmiewa¢, potgznie¢ pod palcami Pereza, az
dzwigkta wielka i wspaniata muzyka, ze szyby
w oknach od niej zabrzmialy. Z kazdej nuty
tej przedziwnej muzyki zdawal si¢ powtarzaé
hymn; jedne z nich brzmialy blisko, drugie
zdaleka; jedne rado$nie, inne smutnie; jedne
glo$no, drugie ciszej. Istotnie mozna bylo po-
wiedzie¢, ze w tej muzyce i wody i ptastwo
i powietrze i liSci 1 ludzie i aniolowie, niebo
i ziemia wspoélnie cze$¢ Spiewaly Jezusowi....

Na dole sluchacze stali jak zaczarowani;
Izy toczyly si¢ bezwiednie z ich 6cz, a dusza
kazdego z nich wzniosta si¢ ponad paddét ziem-
ski. Rece kaptana drzaly z wzruszenia.

Organy brzmialy jeszcze, ale tagodnymi
dzwigki i cichty ceraz wigcej. Wtem usly-
szano przejmujacy krzyk na chorze. Organy
zabrzmialy dziwnie a potem ustaly calkiem.

Krzyk przebudzit wszystkich obecnych
z zachwycenia, w jakiem pozostawali. Poczeli
si¢ cisng¢ do drzwi, na chor prowadzacych.

— Coz sig, stalo? Coz sie stalo? —
pytali.

— Slepy organista Perez
brzmiata odpowiedz.

Tak byto w istocie. Gdy ludzie, najblizej
drzwi stojacy, na chor weszli, spostrzegli bie-
dnego organiste¢, pochylonego na klawiszach or-
ganow. Corka jego kleczala ujego stop i na-
prézno wotata na niego drzagcym glosem, pla-
czem przerywanym...

umarl! —

II1.

— Dobry wieczor, pani Baltazarowa!
pojdziecie dzi§ na mszg $wieta o podinocy?

— Poéjde, panie. Zdaje sig, iz organiscie od
kosciota $wietego Romana, owemu mrukliwemu
cztowiekowi, co wszystkich gani, pozwolono graé
na organach, na miejscu zmarlego Pereza.
Trzeba wam wiedzie¢, ze od czasu jego $mierci
nikt nie wazyt si¢ dotkngc¢ jego organéw, nawet
jego wilasna corka, ktéra przecie w muzyce
jest bardzo biegla, a ktora po $mierci ojca do
klasztoru wstapita. Bo ktézby go zdotat za-
stapi¢? Ktozby zdotat tak przecudnie zagrad,

Czy
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jak on? Zakonnice klasztoru postanowity, aby
ze wzgladu na pamigé¢ Pereza nikt na jego
organach nie grat w noc Bozego Narodzenia.
A teraz przychodzi 6w czlowiek i chce grac.
Kto mato umie, ten jest zawsze pyszny i za-
rozumiaty. Ale patrzcie, jak si¢ to ludzie
cisng do kosciota, jakby od przesztego roku
nic sig w nim nie zmienilo; ci sami rycerze,
ta sama szlachta, to same oczekiwanie migdzy
stuchaczami i ten sam ttok w koSciele. Ach!
Gdyby zmarty Perez mogt z grobu powstal,

umartby po raz drugi ze smutku, Ze na jego
organach taki czlowiek gra. Ale patrzcie!
Ot6z 1 6w organista zarozumialy. Chodzmy.

Arcybiskup juz jest w kosciele, wigc msza
Swigta niecbawem si¢ zacznie.

Kosciol byt tak samo o$wietlony,
w przesztym roku.

Nowy organista ucatowal pierScien na
palcu ksigdza arcybiskupa, potem wszedt na
chor i uderzyt w klawisze. Zabrzmiala mu-
zyka ale jaka$ ostra i niemita.

Zblizyta sig chwila podniesienia, — owa
chwila uroczysta, gdy kaptan hostyg S$wicts
podnie$¢ mial. Zabrzmiaty dzwigczne dzwonki,
chmury wonnego dymu wzniosly sig w powie-
trze i oto —e przecudna muzyka na chorze si¢
zaczela.

Wspaniale, petlnemi dzwigki ptynely pie-
kne tony, jak kaskada przepysznych, zachwy-
cajacych harmonii.

Prawdziwie niebianskie S$piewy zachwy-
city uszy stuchaczow. Naprozno sig silic, aby
opisa¢ ta pickng muzykg. Niektore dzwieki
brzmiaty tak, jakby je lagodny wietrzyk z da-
leka przyniost; nieraz styszate§ zndow szelest
lidci, tagodny, miekki, to znoéw szmer przedzi-
wny, jakby leciuchny deszczyk padat. Posrod
tych dzwigkdw wzbita si¢ czasem piesn w gore,
jakby si¢ stowik odezwal. Potem znéw w rosna-
cym akordzie zabrzmialy jakby burze i grzmoty,
a potem zndw wséréd ucichajgcych tondw,
brzmiaty dzwigczne piesni; szty niejako od tronu
Boga ku ziemi i wracaty znowu z ziemi do Boga.
Tego wszystkiego mozna sig bylo dosluchaé
w owej muzyce przepigknej, lecz wszystko jesz-
cze pigkniejsze 1 wspanialsze, anizeli si¢ da

jak

Organista, bardzo blady, zeszedl po mszy
swietej z choru, a zewszad cisneli si¢ ku niemu
ludzie, aby mu dzickowaé za pigkna gre. On
nie spojrzawszy nawet na nich, podszedl ku
arcybiskupowi.

— Wiecie przecie — tak rzekt arcybiskup
do niego — ze umyS$lnie dzi§ tu dotad przy-
bylem, aby ustysze¢ wasza gre. Czy chcecie
oszczgdzi¢é mi tej drogi i na przyszlty rok graé
podczas mszy $wigtej w Boze Narodzenie, o
pélnocy, w kosciele katedralnym?

— Na przyszty rok — odrzekt organista
— chetnie bede grat w katedrze, bo za zadne
pieniadze w $wiecie nie chcialbym jeszcze raz
gra¢ na tych organach.

— Dla czego? — spytat arcybiskup.

Organista zmigszal sig nieco skutkiem tego
pytania, ale wnet odrzekt:

— Bo organy te sa stare i rozstrojone
a gra moja nie moze sig na nich wyda¢ taka,
jaka istotnie jest.

Iv.

Znowu uplynat rok. Przetozona klasztoru
i corka zmarlego Pereza staty na chorze, w po-
blizu organéw i rozmawialy przyciszonym glo-
sem. Dzwonek z wiezy koSciota wzywal wier-
nych na mszg S$wietg. Dzi§ nie cisng si¢ lu-
dzie do niego, jak po inne lata; tylko male
gromadki wchodza, po wigkszej czeSci miesz-
kancy sasiednich ulic.

— Nie badzze dziecinng, moje dziecko —
rzekta przelozona. — Czegodz si¢ lgkasz? Patrz,
jak mato ludzi w kosciele! Wszyscy poszli do
katedry. Bez obawy tedy mozesz dzi§ gra¢ na
organach. Kt6z ci¢ bedzie slyszal? Tylko
Siostry i kilkudziesigciu wiernych prostaczkow.
Dla czego wzdychasz?

m— Ach, ja sig tak
corka Pereza.

— Dla czego?

— Ja sama nie wiem; obawiam si3, ze
si¢ co$ nadzwyczajnego, nadprzyrodzonego sta-
nie. Wczoraj wieczorem, gdy$ mi, matko prze-
lozona powiedziala, ze mam dzi§ gra¢ na or-
ganach, uradowatam sig z tego i udatam si¢
na chor, aby kurz postrzepywaé i wszystko
przygotowa¢. Poszlam sama; gdym otworzyla
drzwi na chor, zegar uderzyl na wiezy wlasnie
godzing, nie pamigtam juz ktorg. Dzwigki ze-
gara brzmialy ponuro i smutnie, i dopodki
brzmialy, nie mogtam si¢ ruszy¢ z miejsca.
Kos$ciot byt pusty i ciemno$¢ w nim panowala.
Tam, przed wielkim oltarzem blyszczato $wia-
tlo wiecznej lampy, jak gwiazdka ws$rdd cie-
mnego nieba. Przy hladem $wietle tej lampy,
spostrzegtam jego! Tak jest, ojca mego uj-
rzatam! O! czcigodna matko, nie watp o pra-
wdzie mych stéw. Spotrzegtam czlowieka, po-
chylonego nad klawiszami organdéw i przesu-
wajacego reka po klawiszach. Styszalam tony
organow, straszne, okropne; kazdy dzwigk zda-
wal mi si¢ by¢ jekiem, ale wszystkie te jeki
taczyly si¢ w harmonijng cato§¢, w melodya
niezmiernie smutng. Tymczasem zegar wieZowy
przestat bi¢, a 6w czlowiek ciagle naciskat kla-
wisze. Krew $cigta sia w moich zytach, w ca-
fem ciele poczulam wielkie zimno. W tej
chwili cztowiek oOw si¢ odwrocit i spojrzat na
mnie. Nie, nie spojrzal, bo byl S$lepy. To
byl mdj ojciec!

— Uspokoj si¢ moje dziecko — odrzekta
przetozona. — Oddal od siebie te strachy. Oj-
ciec twoj jest w Niebie, a ztamtad z pewno-
$cig nie bedzie ci¢ straszyl i niepokoil, zwlasz-
cza, gdy zabierasz si¢ do upickszenia $wigtej
uroczysto$ci dzisiejszej. Badz mezna! Speknij

legkam — odrzekta



moje polecenie i idz bez trwogi na chor, bo
msza Swigta zaraz sig zacznie.

To powiedziawszy, przetozona zeszla z choru
i zasiadta na swojem miejscu migdzy innemi
Siostrami.  Coérka Pereza otworzyta organy,
usiadta na tawie i msza S$wigta sig zaczata.

Az do podniesienia nie wydarzyto sia nic
nadzwyczajnego. Organy brzmialy pigknymi,
lagodnymi tony; corka §lepego organisty grata
picknie. Potem jednak wszyscy obecni zauwa-
zyli, ze muzyka coraz pigkniejsza, a w tej samej
chwili krzyk dat sig stysze¢ z choru.

Przelozona i zakonnice pobiegly czempre-
dzej na chor.

— Patrzcie! patrzcie! Tam stoi on! —
zawotala coérka Pereza. Oczy jej patrzaly na
tawka, z ktorej ze strachu szybko powstata.
Wszyscy spojrzeli si¢ ku miejscu wskazanemu.
Przy organach nie bylo nikogo, ale organy
brzmialy jeszcze ....

V..

— Czyz wam nie powiedziatem tylekro-
tnie, ze w tym §$wiagtym czasie dobre duchy
zstepuja na ziemig? Postuchajcie mnie tylko.
Wyscie nie byli na mszy $wigtej o pdinocy,
w kosciele, ale wiecie, co sig stalo, bo cata
Sewila o tem mowi. Ksiadz arcybiskup po-
gniewal sig na organist¢ i stusznie. Arcybis-
kup nie udat sig, jak zwykle, na msza S§w.
do kosciota $w. Jana i dla tego nie styszat
przedziwnej gry. A co ustyszal w swojej ka-
tedrze? Licha gre, bo tak moéwia wszyscy, co
w katedrze byli. Organista od $w. Romana,
to partacz, gra¢ nie umiejagcy. Ja mialem
zawsze to przekonanie, ze owa gra, ktora sty-
szeliSmy przesztego roku, nie mogla by¢ jego
gra. Do takiej gry on nie zdolny. Teraz
wiemy, ze to Perez, §lepy organista, zstgpuje
w noc Bozego Narodzenia na ziemia, aby grac
na swoich organach na czes¢ Bogu ...

O GIELDZIE.

Hirschfeld, Wolff, Sommerfeld, Fried-
laender, Meyer, Maas... i kto ich tam wszyst-
kich zliczy, owych panoéw bankieréw, co to,
obrawszy ludzi z pienigedzy, nahulawszy si¢ az
do przesytu, zbankrutowali i zycie sobie ode-
brali lub za kratkami siedza. W calych Niem-
czech dzi§ najwigcej moéwia o bankach, bankie-
rach i gieldzie, a kazdy najprostszy cztowiek
pyta, czyli to nie ma prawa na takich oszu-
stow, co w jasny dzien niejako ludzi tupia.

Gazety codzienne podaty juz bardzo wiele
wiadomosci o upadkach czyli, jak to z niemie-
cka nazywaja: »krachach« bankowych i1 zwré-
city uwage wszystkich na tak zwang gielde
i gietdziarzy. Nie bedzie wigc od rzeczy, gdy
»Swiatto« wytlémaczy, co to jest gielda, co sig
w niej dzieje i jak si¢ dzieje.

Gielda oznacza dwie rzeczy; najprzéd dom,
w ktéorym sia w pewnej porze dnia kupcy scho-
dza, aby sprawy handlowe zatatwiaé; powtdre
czynno$¢ sama, to jest to, co si¢ w tym domu
dzieje, owo handlowanie w domu gietdy.

Po niemiecku gietda nazywa si¢: boerse,
po francusku: bourse, po angielsku: exchange,
po wlosku: borsa, po holendersku: beurs. Wy-
raz polski powstal z niemieckiego »gilde.« Pe-
wien moj znajomy, wielki antysemita czyli nie-
przyjaciel zydéw dowodzi, ze wyraz »gietda«
wymyslili zydzi; oni to schodzili sig, aby za-
fatwia¢ sprawy, gdzie chodzilo o »gietd« czyli
»geld.« Nie wiem, czy modj znajomy jest tak
mocny w wyjasnianiu stéw, co w nieprzyjazni do
zydoéw, przeto nie moga ocenié, czy jego tloma-
czenie trafne; ale to pewna, ze nietylko u nas,
ale wszedzie zydzi najwigcej gielda sig zajmuja,
najwigcej »gietdu« czyli pieniedzy maja, wiec

czy si¢ w jego twierdzeniu zdzblo
prawdy nie mieSci. Lecz o to mniejsza.
Gielda tedy jestto dom, zwykle bardzo
okazaty, gdzie w pewnych godzinach kupcy
miejscy si¢ zbieraja, aby handlowac ze soba.
Pierwsze takie gietdy zaprowadzono w Holan-
dyi i Belgii, a mianowicie w Brydze (Bruegge),
Antwerpii i Amsterdamie, p6zniej w Londynie
i Hamburgu. Stato siag to w szesnastem stu-
leciu. Przedtem kupcy schodzili sia na pewne
miejsca w miescie, zwlaszcza na rogach ulic
potozone i tam sprawy handlowe pod gotem
niebem zalatwiali. Tak si¢ dzialo juz tez
w starozytnych czasach, w Rzymie. Stary 6w
zwyczaj odprawiania gietdy na ulicach utrzy-
matl sig jeszcze w Krakowie. Tam na rogu
ulicy Grodzkiej i Rynku stawaja gromady zydow
w jedwabnych hatatach, kreca pejsy i szwar-
goca: »handel, handell« Opowiadaja, ze po-
licya krakowska nie ma sily, aby tej gieldy
zakaza¢ 1 jedynie ulewny deszcz moze zmusié¢
krakowskich gietdziarzy do ustapienia z placu.
W 18 wieku urzadzono, za przyktadem
Holenderczykéw, gielde w Frankfurcie nad
rzeka Menem i w Lipsku, pdzniej za$ jeszcze
w innych wielkich miastach europejskich.
Dawne gieldy jednak roznily si¢ znacznie
od obecnych. Zanim gietdy powstaty, kupiec
kazdy musial szuka¢ takich, co rdézne pro-
dukta i towary na sprzedaz mieli, kupowat od
nich i jedng re¢ka kladt na stol pienigdze,
druga brat towar. Na gieldach zakupowano
towary naprzdod; zamawiano je naprzdod; sprze-
dajacy zobowigzal si¢ dostarczy¢ pewna ilos¢
towaru, na pewien oznaczony dzien, a kupu-
jacy zobowigzywal sig, wzig¢ ten towar od

kto wie,



niego. O ceno =zaraz sio utozyli. A to bylo
poczatkiem spekulacjo, bo nieraz towar poszedt
w goérag w cenie lub spadl przez ten czas, za-
nim go odstawiono i wtedy zyskiwat lub tra-
cit sprzedajacy lub kupujacy.

Gdy pozniej handel si¢ zwigkszyl, gdy
z dalekimi krajami zawigzano stosunki handlowe

z Europa, gielda nabrata jeszcze wigkszego
znaczenia. Na gietdzie wiedziano, jaki towar
i w jakiej iloSci wioza z daleka do kraju;

umiano sobie obliczyé, czy przez to cena na
ow towar spadnie, czy sig podniesie; wiedziano,
gdzie sig co obrodzito, a gdzie co nie udato;
jak w innych krajach 1 gieldach ptaca; sto-
wem znano tajemnice handlu i podlug tego
sig stosowano, wiec albo kupowano towar, albo
nie kupowano.

Znaczenie gietdy jeszcze sig podniosto,
gdy rézne panstwa, nie mogac sobie da¢ rady
z wydatkami a potrzebujac pieniedzy, zaczaly
wydawaé rozmaite papiery wartoSciowe i gdy
sie we §$wiecie rozne towarzystwa na akcye
utworzyty. Te papiery wartoSciowe i te akcye
staly siag przedmiotem spekulacyi, jak towary
i produktu.

Kupiec, chodzacy na gietda, jezeli ma
bystry rozum, wnet sie nauczy poznawaé, jak
z tym lub owym handlem stoi. Z handlowa-
nia na gieldzie tatwo pozna, z czego moze
mie¢ zyski, w czem stan rzeczy pewny, a
czego sig tkng¢ nie mozna, nie chcac stracic.

Spekulacye na papiery i
z czasem wzmogtly,

akcye tak sig
ze przydusity gietda na
towary i1 produktu.  »Papierki, papierki; kto
kupi papierki 2« tak brzmi dzi§ gléwnie po
wielkich gietdach; w tych papierkach jest wtas-
nie Ow najlepszy »geszeft,« ktéory wprawdzie
czasami miliony przynie$¢, ale bardzo czg-
sto tez kark skraci¢ moze. Jednakze han-
del na produkta i towary =zbyt jest waznym
i zbyt wiele zysku przynosi, aby go gietdziarze
zupelie za drzwi wyrzuci¢ mieli. Wigc 1 dzi$
jeszcze handluja tez towarami i produktami.
Powstaly nawet osobne, mniejsze gieldy na
rozmaite towary. W Londynie jest osobna
gielda dla papierow krajowych, osobna dla za-
granicznych, osobna dla zboza, osobna dla we-
gla, osobna dla spraw zeglugi okretowej; ta
ostatniag zowig: Lloydem. W Berlinie istnieje
takze osobna gietda dla zboza, a nawet gielda
dla maki czyli dla piekarzy i mtynarzy. W Lip-
sku jest gietda dla oliwy i produktéw, gietda
dla ksigzek czyli ksiggarska. 1 po mniejszych
miastach sa gietdy; w Sztutgardzie gietda dla
produktow 1 gietda dla wina, w Przemys$lu
(Prenzlau) gielda dla rzepiu, w Hagen gietda
dla zelaza, w Bochum gietda dla wegla.

Do tych gietd chodza bankierzy, kupcy,
przemystowcy, fabrykanci a nieraz tez i rolnicy,
a kazdy z nich idzie z tym zamiarem, azeby
jak najlepiej co$ kupié, albo jak najkorzystniej
co§ sprzedaé, a bron Boze nie stracic’, lecz

zyskaé, zyskaé jak najwigcej. Jednakze nie
kazdego wpuszcza do gietdy, a przyczyng tego
tatwo zrozumie¢. Kto chce wejs¢ i gietdziar-
skie interesu zalatwia¢ na gietdzie, musi ptacié
pewien podatek i musi sig wykazaé, jako jest
»porzadnym« to jest niekaranym czlowiekiem.
Wiac na gieldach sa sami »porzadni« — z wierz-
chu; czesto sig jednak okazuje, ze wielu z giel-
dziarzy wewnatrz nie bardzo jest »porzadnych«
jak n. p. Hirszfeld, Somerfeld i t. p. Kobiet
na gield¢ nie wpuszczaja wcale, bo mysla, izby
z niemi wiele klopotu bylo przy handlowaniu,
a najwigcej przy lichych spekulacyach czyli
stratach. W kazdej gieldzie sg t. z starsi,
ktérzy czuwaja nad porzadkiem. Ci s3 niejako
sedziami i gospodarzami gieldy; przyjmujg lub
wykluczajg czlonkow, wydaja przepisy, jak sig
na gietdzie zachowywaé, bacza, aby sig oszu-
kanstwa nie dzialy. Do pomocy majg sekre-
tarzy, buchhalterow, postugaczy 1 postancow.
Kazdy, kto sia wkupil, dostaje kartg, ktéra
musi okaza¢, gdy potrzeba. Miedzy gieldzia-
rzami sg tez rdézne stopnie; jednych zowig spe-
kulantami (po angielsku: jobbers), drugich ma-
klerami (brokers), innych agentami czyli posre-
dnikami albo komisyonerami. Po prostu i zro-
zumiale moznaby ich wszystkich: szachrajami
nazwac.

Ci ludzie tedy schodza sia codzien, aby
spekulowa¢, kupowac, sprzedawacé podiug tego,
jak wiatr wieje, a glownie schodza sig w tym
celu, aby =zarobi¢. Nikt tam oczywiScie nie
chce straci¢, tylko wszyscy chca zarobié.

Spekulacye te sa bardzo a bardzo roz-
maite.  Przeclewszystkiem spekuluja na t. z
zwyzszke (po francusku: a la hause) i znizszka
(a la baisse). Z ta spekulacya ma sie tak:
Jeden gieklziarz posiada pewna iloS¢ warto-
$ciowych papierdw; z réoznych znakéw domysla
sig, ze te papiery zaczng spadaé w cenie; sprze-
daje je przeto czempradzej; spekuluje tedy na
to, ze te papiery spadna, a potem gdy nisko
bada staly, to je znowu kupi i na tem zarobi,
a wiec spekuluje na »znizszk¢.« Innym razem
zndw pozna, ze pewne papiery pdjda w gora;
czempredzej tedy zakupuje ich i czeka, az cena
ich si¢ podniesie znacznie, a gdy nadejdzie pora,
w ktorej mu si¢ zdaje, ze wyzej juz nie pdjda,
sprzedaje je komu innemu. Kupil tanio, sprze-
dat drogo, bo spekulowal na podniesienie sie
ceny, czjdi na w»zwyzszke.« W obu tych ra-
zach spekulant mial zawsze co§ w reku t. j.
papiery. Ale taksamo na »zwyzszke« lub
»znizszke« mozna spekulowaé, nie majac zad-
nych papierow w reku.  Przypu$émy, izby
Hirszfeld nie siedzial w kozie, a Somerfeld nie
byt si¢ zastrzelit i obaj chcieli ze soba »ge-
szeft* zrobi¢, tedy mogli to w ten sposob usku-
teczni¢. Hirszfeld mowi do Somerfelda: »Wiesz
co, bracie? Ja si¢ zobowiazuj¢ dostarczy¢ ci
na 1 Listopada 100 tysigcy rubli za ceng 2
marek za kazdego rubla.« Somerfeld méogt na
to odpowiedzie¢: git! Tedy obaj czekajag na



ow dzien 1 Listopada. Gdy termin nadszedt,
przychodza na gietde, ktaniajg si¢ sobie i Hirsz-
feld mowi: »Bracie Sommerfeld; ruble dzi$ sto-
ja na 1 m 90 fen. Ty$ zobowigzat si¢ kupié¢
odemnie ruble po 2 m., wigc o 10 fen. na ru-
blu drozej, anizeli dzisiejszy kurs. Zaptaé¢ mi
tedy za kazdego rubla po 10 fen. i kwita.«
Somerfeld nie bytby ani stowa powiedziat, tylko
bylby siegnat do notesu, wydobyl z niego pie-
niadze i Hirszfeldowi zaptacil 100 tysigcy razy
po 10 fen. czyli 10 tysigcy marek. Hirszfeld
bylby si¢ uktonil i gdyby byt w dobrym hu-
morze, bylby Soémerfelda zaprosit na $niadanie,
ktéreby za obu z jakie 200 marek kosztowalo.
Przy tej spekulacyi ani Hirszfeld ani Somerfeld
nie mieli ani jednego rubla w kieszeni i tylko
spekulowali na réznicg, miedzy umodwiong na-
przéod cena rubla a ta cena, po ktérej 1 Li-
stopada ruble sprzedawano. Gdyby ruble 1
Listopada byly staly na 2 m. 10 fen., toby
Sommerfeld byl wygral i bylby niezawodnie
Hirszfelda na pierwsze miejsce do teatru za-
widzt, bo to byl bardzo wielki wielbiciel teatru,
6w p. Somerfeld. Obaj za$§ byli bardzo »fajni«
i porzadni,« wigc tylko na pierwszych miejs-
cach siadali.

Z tego wszystkiego mozna si¢ przekonac,
ze spekulacye na gietdzie, sg jakby gra w lo-
terya; spekulanci ryzykuja czyli licza na dobra
gwiazdeg, na przypadek i to jest najdziwniejsze,
ze gdy we dwoch jaki xgeszeft« robia, to zaw-
sze jeden liczy wlasnie na co§ przeciwnego,
anizeli drugi. Jeden mysli, ze papiery pdjda
w dot, drugi, ze pdjda w gore.

Zaden bowiem gieldziarz nie moze na pe-
wno obliczy¢, czy przy spekulacyi zarobi, czy
straci a to dla tego, poniewaz nie ma mocy
nad tern, co bywa przyczyna podnoszenia si¢
lul) spadania cen papieréw. To zalezy, zwlasz-
cza przy papierach, od stosunkow politycznych,
spotecznych, ekonomicznych tego kraju, ktérego
papierami spekuluja. Gdy si¢ ma na wojng,
to papiery spadaja, bo podczas wojny handel
si¢ zmniejsza i ustaje. Gdy pokoj zapewniony,
wtedy papiery ida w7 gor¢, bo podczas pokoju
handel i przemysl i wszystko kwitnie. Naj-
drobniejsze nieraz przyczyny wywotuja podwyz-
szk¢ lub spadek papieréw. Przed kilku mie-
sigcami, papiery pruskie na gieldzie berlinskiej
spadty, bo rozpuszczono wie$¢, ze cesarz nie-
miecki nagle zachorowat.

Gdyby te przyczyny byly zawsze natural-
ne, byloby jeszcze po6t biedy. Czgsto jednak
przemyS$lni a nieuczciwi gieldziarze umyS$lnie
rozpuszcza jaka falszywa wies¢, aby spowodo-
waé spadek papierow. Tak wydarzylo si¢
przed kilkunastu dniami we "Wiedniu, gdzie
rozgadano, jakoby cesarz austryacki byl powie-
dzial, Zze wojna za pasem. Papiery zaraz
ogromnie spadly a spekulanci w kilku godzi-
nach ogromne sumy zarobili. Nigdy tedy spe-
kulant nie moze przewidzie¢, czy =zarobi c?y

straci; spekuluje, ryzykuje, gra z losem w §lepa
babke, bo w Poznanskiem mowia, ze »kto nie
ryzykuje, to — w Rawiczu nie siedzi,« wigc
tez p. Hirszfeld ryzykowat i teraz siedzi, wpraw-
dzie nie w Rawiczu, ale w berlinskiem wigzie-
niu, zwanem Moabitem.

Niejeden Czytelnik pomys$li sobie: »Ha,
kiedy ludzie maja pieniagdze i chca spekulacye
robi¢, to niecli robig i pieniagdze traca.« A wtern
jest wlasnie najtezszy s¢k. Sa prawda bankie-
rzy, ktéorzy sami mnogo pienigdzy maja a kto-
rych »krolami gieldowymi« zowia, ale wigcej
jest takich, co mato wlasnych pieniedzy maja;
wszyscy za§ obracaja kapitalem obcym. Na
$wiecie zyje wielu takich, co maja pieniadze
a nie sa bankierami i na gieldziarskich spra-
wach si¢ nie znaja. Tych nieraz pieniadze

w rece S$Swierzbig i pragng icli mie¢ wigcej
a predko. Gdziez je niosg? Oto oddaja je
bankierom, aby niemi spekulowali albo tez

sami na wlasng re¢ke, kupuja papiery, o kto-
rych sadza, ze w gorge pojda. Graja przeto
tak samo na gieldzie, jak bankierzy, a co gor-
sza muszg si¢ jeszcze dobrze oplacaé posre-
dnikom, to jest tym agentom gieldziarskim,
ktorym swe pieniagdze na spekulacya oddadza.
Niejeden bankier, zwlaszcza z poczatku, obraca
prawie wylacznie obcemi pieniedzmi. Kto w ten
sposob pienigdzy uzywa, ten tak samo ryzykuje,
jak kazdy gietdziarz. Zarabia, gdy los sprzyja,
traci, gdy nie sprzyja. Nadto gietda jest nie-
jako barometrem dla wszelkiego rodzaju inte-
resOwW 1 spekulacyi pienigznych. Na nig ludzie
patrza, podlug niej si¢ stosuja, bo sadza, ze ci,
co przy zrodle siedza, najlepiej wiedza, kiedy
jest okazya zgarniaé pieniadze gar$ciami, a
kiedy trzeba chowaé pieniadze, ktore si¢ po-
siada, jak najgtebiej do worka. Poniewaz tedy
wpltyw gietdy rozcigga si¢ takze na szersze
kolo publicznoéci, dla tego, gdy na gieldzie
zajdzie jaki »krach,« to jeki bolesci stychaé
nietylko z samej gieldy, ale i z publicznoSci.
Tu jeden jeknie, tam drugi westchnie, 6wdzie
trzeci krzyknie, prawie tak samo jak w szkole,
gdy nauczyciel tego lub owego z posrdd gro-
mady dzieci trzcinka przez plecy smagnie.

Papiery, jakimi na gietdzie spekuluja, sa
rozmaite, a mianowicie: papiery panstwowe to
znaczy, papiery wartoSciowe, ktore jakie pan-
stwo wyda, zaciggnawszy pozyczke pieni¢zna,;
papiery prowincyonalne lub miejskie, ktore jedna
prowincya lub jedno miasto wyda; papiery ko-
lejowe, akcye bankow, akcye stowarzyszen prze-
mystowych, weksle, obligacye i t. p. Papiery
te kupuja albo zaraz za gotowke, albo tez po

pewnym, blizej oznaczonym terminie; pierwsze
nazywaja si¢ interesami gotowkowymi, drugie
Czasowymi.

Z pomigdzy ostatnich najwiecej sa dzi§

w modzie iuteresa dyferencyjne czyli interesu,
przy ktorych glownie chodzi o réznice migdzy
ceng jakiego towaru, na ktdra si¢ ulozono,
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a ceng, po ktorej 6w towar w oznaczonym
terminie sprzedaja. PodaliSmy juz wyzej na
to przyklad z rublami. Tak samo robig si¢
interesa z wszelkim innym towarem n. p. ze
zbozem.

Przypusémy tedy, ze redaktor »Swiatta,«
ktéry roli zadnej nie posiada, zawiesi swoj re-
daktorski zawod z rozpaczy, ze »Swiatto« tak
malo ma abonentow, na kotku i zacznie speku-
lowa¢ na gieldzie. 1 przypusémy, ze n. p. do-
bry przyjaciel tegoz redaktora p. Lewicki, ma-
larz-artysta z Pelplina, ktory tez roli nie posiada,
zrobi tak samo. Tedy po starej znajomosci
moglby redaktor »Swiatha« powiedzie¢: »Panie
malarzu, chcesz pan odemnie kupi¢ milion
centnarow zyta?« Pan L. nie bedzie si¢ wcale
pytal, czy redaktor tyle zboza ma, czy nie ma,
tylko zapyta: A po jakiej cenie i na jaki ter-
min? Redaktor powie: »Po 24 m. za 200 funt.,
na 1 Stycznia.* Zgoda, zawota p. L. i obaj
spokojnie czekaja do terminu. Redaktora wcale
gtowa o to nie boli, zkad milion centnaréw
zyta wezmie, tylko codzien zerknie do gazet,
jak z zytem. Gdy 1 Stycznia nadejdzie, tedy
p. L. i redaktor przychodzag i wyciggnawszy
notesy, tak sobie mowia. Redaktor: »Zobowia-
zatem si¢ panu sprzeda¢ zyto po 24 m. za
200 f, a dzis 200 f kosztuja n. p. 24 m.
i 5 fen, to znaczy, ze ja trac¢ 5 razy milion
fenygéw, czyli 50 tysigcy marek.« Pan L.
powie na to z najspokojniejsza ming: »Praw-
dal« i zgarnie pieniadze, jezeli redaktor bedzie
mu je mogt zaptacic. To jest przyklad, jako
i nie gietdziarze moga giefdziarskie spekulacye
robi¢. Ani p. L., ani redaktor »Swiatla« nie
mys$la o tem, aby i$¢ miedzy gietdziarzy. Pierw-
szy bedzie malowal pigkne obrazy i §licznie
upickszal nasze koscioty (do czego go wszyst-
kim serdecznie polecamy); a drugi bedzie pisat
»Swiatto* tak diugo, jak Czytelnikow starczy
i cieszylby si¢ bardzo, gdyby ich coraz wigcej
byto.

Te interesa dyferencyjne kwitna teraz
bardzo a bardzo, a Zze sg bardzo hazardowne,
przeto postowie katolickiego centrum w parla-
mencie dopominaja si¢ o prawo, ktére wyraznie
powie, ze o zyski z takich interesow nikt ni-
kogo skarzy¢ nie moze, gdy nie chce zaplacic.
Jezeli to prawo przejdzie, to interesa te wezma
w teb, bo nikt nie bedzie pewnym, czy z po-
dobnej spekulacyi bedzie miat zysk. By¢ tylko
moze, ze gieldziarze wymys$la jaka nowa sztu-
ke, aby prawo obejs¢, bo sa pod tym wzgledem
bardzo pomystowi.

Sa zndéw inne interesa, nazywajgce si¢
premiowymi. Z tymi rzecz ma si¢ tak:
Pewien bankier zobowigzal si¢ dostarczy¢ pe-
wnej iloSci papieréw, pod pewnej cenie W pe-
wnym terminie. Zanim termin nadszedl, pa-
piery te podniosty n. p. o 3 procent. Przy
interesach premiowych wolno sprzedajacemu
utozy¢ si¢ z nabywajacym, ze albo mu zamiast

zaptaci mniej, albo ze termin si¢
przedhuzy, albo ze mu dostarczy papierdw za
mniejszg kwotg, anizeli obiecat. Co$ zawsze
straci, ale mniej, anizeli przy interesie dyferen-
cyjnym. Nabywajacy czyli kupujacy pozosta-
wia mu do woli, co chce wybra¢ z pomigdzy
powyzszych trzech mozliwosci i zadowala sig¢
mniejszym, ale pewnym zyskiem, zwanym pre-
mig. Sa jeszcze inne interesa premiowe, ale
juz sztuczniejsze i niebezpieczniejsze.

réznicy 3,

Na tem urywamy nasze uwagi o gieldzie,
choéby o niej jeszcze strony a strony pisaé
mozna. Z Czytelnikow »Swiatta« pewnie nikt
na gieldzie nie spekuluje, ani spekulowac nie
chce; do poznania za$ gieldy i gieldziarskich
spraw, wystarczy to, co$my napisali.

W dzisiejszych czasach materyalistycznych,
gdzie mozna niestety powiedzieé, ze pieniadz
Swiatem rzadzi, ma gietda bardzo wielki wptyw
na rozw¢j wszelkich stosunkow. Ogladaja si¢
dzi§ na nig i krolowie i rzady i wszyscy nie-
omal. Gietda ma wielkg moc we wszystkich
sprawach, — a nie zawsze ma dobre sumienie.
Tedy owedy styszy si¢, ze gieldziarze sztucznie
ceny w gore pedza, ze rozmaite rzeczy n. p.
zboze, zakupig w wielkich masach i na spich-
rzach trzymajg, cho¢ zboza brak w kraju;
czynig to w tym celu, aby sprzeda¢ wtedy,
gdy ceny bardzo wysokie. Czgsto nie pytaja
si¢, czy to si¢ godzi, czy nie godzi, tylko pa-
migtaja o swoim zysku i kieszeni. Takiemi
niegodziwemi sztuczkami mogg nieraz ogromne
pieniadze wybi¢ ze wszystkich, a mianowicie
z najubozszego ludu.

Wszyscy tez dzi§ czuja, ze nieczystym in-
teresom gietdowym trzeba czempredzej zapo-
biedz, bo¢ one sa nieraz wyzyskiwaniem i fu-
pieniem ludu i podkopywaniem dobrobytu
ogo6lnego na korzysé jednostek. A co to nie-
raz za ludzie owe jednostki, tego dowodem
Hirszfeldy, Wolfy, Somerfeldy i t. p.

Jaka moc maja wielcy gieldziarze, ban-
kierzy, mozna pozna¢ z nast¢pujacej anegdoty.
Pewnego razu pytal si¢ kto§ syna Rotszylda,
czy to prawda, ze wojna bedzie? Syn Rot-
szylda odrzekt na to: »Nie bedzie, bo mdj
ojciec pienigdzy na nig nie dal«

Gieldziarzaini sg przedewszystkiem zydzi,
bo to naréd do wszelakiego handlowania bar-
dzo sprawny. Oni tez majag na $wiecie naj-
wigcej pieniedzy w swoich rekach a przez to za-
wieraja ogromny wplyw na panstwa chrze$cian-
skie. Smutna to jest rzecza, ale prawdziwa,
ze niejedno panstwo musi na zydow bardzo
a bardzo zwaza¢ i na palcach koto nich cho-
dzi¢, bo je majg w kieszeni.

U nas nie mamy gield, ale zydéw nam
nie brak. BadZmy tedy madrzy i nie sta-
rajmy si¢ powigkszaé jeszcze bogactwa zydow.
Kupujmy wszystko od swoich!
Bogu chwata, nie brak juz nam dzisiaj kupcow,
przemystowcow, rzemie$lnikow, naszych z krwi
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i kosci. Wspierajmy icli zawsze 1 wszedzie,
a bedzie z tego korzy$¢ nie mata. Pieniadz
nasz zostanie w naszych re¢kach, «— majatek
narodowy bedzie wzrastal, stan S$redni bedzie

Pieniadz zaniesiony do zyda,
do rak chrzescianskich
Kupujcie od

si¢ wzmagal.
wpada jak w studnig;
nie wrdci nigdy. A wigc:
swoich!

W Boze Narodzenie.

ra»|losanna Bogu na wysokosci!
IESITemu, co posréd maluczkich gosei,
Jezusowi!

Przyszli ze Wschodu mozni magowie,

Dali mu mir¢ i zlotoglowie

Jak krélowi!

Sptyneli z nieba biali anieli,
Spiewali do snu w biednej poscieli
Aniotkowi!

Przyszli do niego ne¢dzni pasterze,
Wilasna mu swoj¢ niosgc wieczerze

Nedzarzowi!

Gomotke sera, krajanke chleba,
Wszystko, co wtasna zrodzita gleba
I wlasna chata!

A On ich wszystkich poblogostawilt —
Wszystkich zaro6wno kochal i zbawil,
Bog, Stworca $wiata.
Gabryela Jasienska.

GOSC NIESPODZIEWANY .

ieszkancy miasta Metzu zaledwie prze-
M tarli oczy z nocnego spoczynku, nikt
jeszcze ze swej siedziby nie wyjrzal,
poranna walczyla =z pierwszemi promieniami
wschodzacego stonca, gdy stojacy dla bezpie-
czefnstwa na murach pachotek, zatrabit po trzy
kro¢, krotkim urywanym glosem.
Me byt'to odglos trwogi, owszem, wital
011 gosci znakomitych i rado$¢ miastu oznaj-
mial. Zbudzeni jednak co tylko mieszkancy,
nie mogli sobie na razie zda¢ z tego sprawy.
Kazdy zaciekawiony wybiegal jak wstal, jedni
drugich pytali, co za go$¢ do miasta przybywa.
Traby tymczasem z murdéw de¢ty coraz glosniej,
oznajmiajac zblizanie si¢ jakiego$§ niepospoli-
tego dostojnika. Burmistrz na to hasto kazat
zwolywac rajcow, lawnikow i calg starszyzne
miejska; odziewatl si¢ tez sam przystojniej i klu-
cze od bram miasta przygotowal, aby wyj$¢ na-
przeciw przybywajacego!

— A za$ nie zdradajaka? — spytala go
nie$miato Zona.
— Prawdziwie niewie$cie gadanie! — od-

rzekl niechetnie pan burmistrz. — Czy nie
wiesz, ze za rzadéw naszego pana, Karola
Wielkiego, mozemy by¢ spokojni o wszelki na-
pad. — I wzruszyl ramionami, $pieszac si¢
z przygotowaniem na przyjecie przybywajacych.

— A moze to sam mitosciwy cesarz przy-
bywa?— ozwata si¢ pani burmistrzowa, po-
dajac tosiowy kaftan matzonkowi.

a mghkae ciekawie z mowiaca,

— Co? — spytat z wielkiem zdziwieniem
przedstawiciel wladzy miejskiej i wpatrzywszy
stal z wlozonym na
jedne re¢ke rekawem, a druga podnidst do gory.

— No, no! co tobie do glowy, niewiasto,

przychodzi! to nieprzyjaciel... to cesarz ... —
powtarzat. — U niewiasty dlugi rozum, a kro-
tkie wlosy ... tfu! dlugie wlosy a krotki rozum
chciatem powiedzie¢ ... Hm! hm!.. a moze...

i niewie$cie uda si¢ co§ madrego przeczué
i powiedziec.

— Zwtlaszcza, gdy idzie o dobre przed-
stawienie si¢ i godno$¢ pana mego a matl-
zonka — odrzekta kobieta.

Burmistrz pogtadzit zon¢ po twarzy a wcia-
gnawszy szybko kaftan, zawotal:

— Prawda, prawda, wigc przygotuj predko
chleb i s6l; Erko niech rowniez bedzie gotow,
klucze od bram za mna przyniesie.

— Chleb i sol juz datam pachotkowi, Erko
na wasze rozkazy czeka w przedsionku, a oto
klucze — dodata, zdejmujac je z kotka beda-
cego tuz u wezglowia pana burmistrza. Do-
stojnik miasta u$miechnat si¢ z zadowoleniem,
a odebrawszy klucze zrak zony, na ktora przed
chwila jeszcze chcial spedzi¢ swoje niezadowo-
lenie, wyszedt predko, a za nim gotowa na
rozkazy druzyna.

Ulice tez roity si¢ juz od ludu; straz przy-
boczna pana burmistrza torowata mu droge,
a odglos bebnow rozlegat si¢ po najdalszych
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zakatkach miasta, ktoremu z muréw wtorowaty
traby, oznajmiajace zblizanie si¢ licznego a zna-
komitego orszaku.

— Cesarz, niewatpliwie cesarz! — mowit
w duchu burmistrz, spogladajac na wspanialy
orszak biskupi, ciggnacy od strzelajagcej w gore
wspanialemi wiezycami katedry.

Nagle z muréw zadzwigczala traba raz,
krotko, potem po dwakro¢ w pewnych odstg-
pach ten sam odglos stysze¢ si¢ dawat. Ucichly
bebny i szmer zbierajacych si¢ ttumow, kazdy
podnidst glowe do gory i stuch wytezyl, bo
straz z muréw dawata znak krotkiem trabie-
niem, iz chce oznajmi¢, kto zacz przybywa.

CJIJIURY WARSTWOWE.

Wkroétce tez rzucono z gory:

«— Cesarz Karol!

— Cesarz Karol — podawano sobie z ust
do ust, a rado$¢ malowata si¢ na wszystkich
twarzach, zna¢, ze przybycie monarchy zwia-
stowato im nowg jego opiek¢ i nowe nadania.
Na ten odglos dzwony z katedry si¢ ozwaly
radosnem brzmieniem, tragby z muréw odpo-
wiadaly przeciggiem graniem, a huk begbnow
zaghluszal dzwony, traby i okrzyki radosne
ludu.

I miano si¢ czego radowa¢é, przybywat bo-
wiem Karol Wielki, krol Frankow, a przez
papieza Leona III koronowany roku 800 na
cesarza rzymsko-zachodniego.

Potega cesarza byta wielka ale i opieka
jego siegata w najdalsze zakatki obszernego
panstwa. Po niedawno odbytej koronacyi,
wjezdzat poraz pierwszy do Metzu, dla ktorego
hojna reka sypal zawsze swe taski.

Skrzypnety bramy na cigzkich wrzecig-
dzacb, burmistrz, oblany potem z wielkiego
wzruszenia i po$piechu, przyklakt na jedno ko-
lano, podajac mu na wzorzysto utkanej po-
duszce klucze od miasta, kiedy tymczasem
dwaj najstarsi rajcowie, na kutej ze srebra
tacy, skladali chleb i s6l na znak, iz gotowi
calem swojem mieniem przyjmowac dostojnego
goscia, a slonce wyjrzawszy z za mgly porannej,

(Zobacz objasn. rycin na str. 380.)

rzucalo pelne blasku promienie. Karol dotknat
kluczy, uszczknal okruszyng chleba i zsiadlszy
z konia, pieszo przekroczyt brame.

Teraz przedstawila si¢ jego wyniosta po-
sta¢ w calej okazalo$ci. Glowa przenosit naj-
wyzszych wzrostem ludzi, nikt za$ nie mogt
si¢ pochwali¢ dlonig tak silnie rozrosta.

Ubranie monarchy bylo bardzo skromne:
nizsza cze§¢ odzienia i kaftan bawoli, nogi
w prostych cizmach, na wierzchu za$ zarzucony
plaszcz bialy, zielonem bramowany dokota, na
glowie czapka do$¢ wysoka, zdobna pidropu-
szem, przypigtym drogim kamieniem. Lecz na
prostym skorzanym pasie zwieszal si¢ miecz
wielki, cigzki, zelazny, ktéry tylko dion Karola
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Wielkiego udzwignag¢ mogta, robigc go strasz-
nym dla nieprzyjaciot.

Obok cesarza postgpowal Piotr z Pizy
i Pawet Wirnefryd z Pawii, uczeni, ktérych
podczas wyprawy na Longobardow na dwor
swoj zabral. Obadwaj nie odstgpowali w zadnej
podrozy Karola Wielkiego, jako tez zakonnik
Alkuin, sprowadzony z Anglii i Prank Angil-
bert. Mieli oni obowiazek spisywac¢ wszelkie
wypadki, w wolnych za§ chwilach' Karol pro-
wadzil z nimi rozmowy, ksztalcac si¢ tym spo-
sobem na kazdym kroku.

Gdy cesarz wraz ze swojem otoczeniem
przeszedt brame¢ miejska, biskup Metzu wraz
z duchownymi zastapit mu drogg. Biskup pod-
niost ku goérze dlonie, na znak blogostawien-
stwa, Karol za$§ schylit kornie gltowg, mowiac:

DWAJ PRZYJACIELE.

— Blogostaw nam stugo Bozy, a dostoj-
niku kosciota, aby Wszechmocny wszelkim za-
miarom naszym taski swej udzielil.

I zaraz dodat:

— No, a jak tam mlt6édz pod waszym kie-
runkiem si¢ sprawuje?

Biskup na razie nie zrozumial, o co idzie,
zwrocit wiec wzrdk pytajacy na Karola.

— Pytam o szkole, wszak od lat czterech
w Metzu juz zatozona?

Biskup sktonit glowe na znak potwier-
dzenia.

— Prowadzciez mnie do niej, ona to glow-
nie mnie tutaj sprowadza. Ci, co si¢ teraz ucza,
sprawowa¢ beda pdzniej urzedy duchowne i
swieckie, idzie mi wigc o to, co tam przybylo
w ich glowie.

Zeszyt 12, E. Y.

Nikt si¢ takiego zwrotu nie spodziewal,
zrobito si¢ wigc pewne zamig¢szanie wsrod thu-
mu. Mitodziez bowiem uczaca si¢, skorzystata
z zamig¢szania i zamiast do szkoly, rozpierzchta
si¢ po ulicach, gapiac si¢ na przybywajacych.

Stowko jednak rzucone przez monarche
rozbieglo si¢ lotem ptaka po najdalszych za-
katkach. Ustyszal je najpierwszy dwunastoletni
Denis i roznidost migdzy towarzyszy. Przestrach
wigc padt na cala mtoda rzesze.

— Karol, cesarz bedzie nas
wat!

— Co my jemu powiemy? «— wolano na
wszystkie strony.

— Co, co! to samo, co nauczycielowi —
ozwal si¢ jaki$ chlopiec $mielszej natury.

— Dobry sobie! — zakrzyczano go zaraz —

egzamino-

(Zobacz objasnienia rycin na str. 380).

to samo, co nauczycielom! a przeciez to nie
nauczyciel, jeno cesarz! oho!,

— Spojrz tylko na niego, taki wielki, az
strach!

— Mozeby si¢ skryé gdzie? — poddano
mys$l zbawienng.

Chlopcy milodsi i starsi zaczgli si¢ nad
tern naradzaé. Ochota ich brata umknaé poza
mury miasta, w najciasniejszy zautek ulicy lub
na strych ojcowskiego domu, ciekawo$é jednak
przemogta. Widok wspaniatej postawy Karola
Wielkiego, liczny jego orszak zajmowat ich
umyst milodzienczy. Ociagano si¢ wigc z u-
cieczka.

— Co tam kry¢ si¢, nic nie pomoze; taki
wielki, to jeno okiem bty$nie a wszystko doj-
rzy — ozwal si¢ znéw ktorys.

48
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— I jeszcze potem ze skora bedzie ro-
bota!l — dodat inny.

— Ja tam ani myS$la kry¢ si¢; — rzekl
wesolo Denis, ten sam, co pierwszy wieS¢ przy-
niést o egzaminie.

— Ba, ty!

—» Taki madrala!

— Taki $miatek!

— On i przed cesarzem nie zapomni j¢-
zyka.

— Powiem, co umiem, a czego nie bede
umial, to si¢ przyznam, zem zapomniat i ko-

niec! — rzekt rezolutnie Denis.

—= Hm, hm! — pomrukiwano — to tez
to s¢k, zeby umiec.

— Ech, lepiej si¢ schowaé¢ — zawotat

znow ktory$, wracajac do pierwszej mysli.

Lecz nie bylo juz na to czasu, bo nauczy-
ciel, wielebny Klemens Szkot, zwotywal mtodz,
a pachotkowie miejscy dopomagali mu do ze-
brania rozpierzchnigtych.

Grozne a powazne oblicze Klemensa przy-
wotywato mlodziez do porzadku, pachotkowie
zgarniali mniej chetnych 1 opierajacych si¢
w stanowczej chwili. Kazdy drzal na samg
mys$l egzaminu przy cesarzu, nawet Denis stra-
cit troch¢ odwage i szed! teraz mniej rezolutnie
niz poprzednio. Gdy jednak zasiadl na tawie
szkolnej i spojrzat na nakreslone wyrazy na-
dedrzwiami: »Bog na ciebie patrzy«, westchnat
i jako$§ nabral otuchy.

Cesarz na krotka chwile wszedt do kos-
Sciota; ta chwila byta dobrodziejstwem tak dla
Klemensa Szkota i jego pomocnikéw, jako tez
i dla uczniow. Chlopcy w obszernym przy ka-
tedrze budynku siedzieli na tawach, przed kaz-
dym na pulpicie lezaly tabliczki drewniane,
delikatnie pociagnigte woskiem 1 styl, to jest
patyczek dobrze zaostrzony, ktorym na zadanie
mieli kresli¢ litery. Przed starszymi lezaly
arkusze pergaminu, nadzwyczaj delikatne style
i we flaszeczkach plyn czarny lub czerwony,
ktorego zamiast dzisiejszego atramentu uzywa-
no! Takich jednak, ktéorzyby juz na perga-
minie pisali, bylo zaledwie kilku wybranych,
na arkuszu, przed nimi lezacym, znaé bylo
slady ich pracowitosci, btyszczato po kilka
wierszy gotyckiemi literami nakre$lonych, kazdy
za$ wiersz kolorowa ozdobng liter¢ miatl na
poczatku. Przed nimi na wielkim pulpicie, sto-
jacym na s$rodku izby, lezata olbrzymia ksigga,
przytwierdzona cigzkiemi na klucz zamykanemi
ktédkami. Byly to prawa nadane przez Ka-
rola Wielkiego, ktore zdolniejsi uczniowie obo-
wigzani byli przepisa¢, aby je po wszystkiem
panstwie dla rozpowszechnienia rozestano.

Cisza zalegata teraz izb¢ cala, kazdemu
serce bito dziwnym niepokojem, spogladano na
drzwi wchodowe, niektorzy wpatrywali sie w
Opatrznos¢ Boska, nieksztaltnie nadedrzwiami
nakre$lona, gdy nagle ukazata si¢ olbrzymia
glowa monarchy.

Nie mogt Ol si¢ w dos¢ niskie drzwi
zmiesci¢, najpierw wicc ukazata si¢ jego glowa,
a bystre oczy objely siedzacych malcow, jak
gdyby chciat zajrze¢ do wngtrza ich serca.
Wreszcie cala swag wyprostowang postacig sta-
nal, siggajac glowa do sufitu prawie.

— Witaj nam monarcho, cesarzu Ka-
rolu! — zabrzmialy glosy milodziezy na dany
znak przez Klemensa Szkota.

— Witajcie mi dziecil — odrzekt Karol,
usmiechajac si¢ tagodnie.

— A co umiecie? — zagadnat.

Cisza zalegla przez chwile, wstrzymywano
nawet oddech, zdawalo si¢, ze te wyrazy cala
miodziez w kamien zaklely.

— No, Klemensie Szkocie, co umieja wasi
uczniowie? — zwrocit si¢ Karol do nauczyciela.

— Miloéciwy monarcho, oto s3g prace naj-
starszych — odrzekl tenze cichym, lecz dzwig-
cznym glosem, wskazujac na rozpoczgte prze-
pisywanie praw.

Karol przypatrzyt si¢ ich pracy.

— A wiecie, co przepisujecie? — zapytal.

— Capitularii  Caroli Magni*) — od-
rzekt zagadniony nie$miato.

— A co one znacza?

— Nakazuja spetnianie woli monarszej.

— Co ta wola nakazuje? — pytat dalej
Karol.

— Sprawiedliwo$¢ kazdemu, a nardd broni
od wszelkiego ucisku.

Pogtadzit si¢ monarcha z zadowoleniem
po brodzie, zna¢ mu si¢ odpowiedz podobala.

— .Uihiesz ty pisa¢é — zwrocit si¢ do
znanego nam juz Denisa.

Chiopiec niesmiato podal mu swoje ta-
bliczke z do$¢ zgrabnie nakreslonemi goty-
ckiemi literami.

Karol popatrzyt cieckawie na litery i na
drobng reke chlopiecia, a potem przeniost wzrok
na swa dlon olbrzymia.

— Masz jeszcze dton mata, nie dzwigates
miecza, lacno cija do stylu nagiag¢ — rzekt
jakby do siebie. A potem dodal: — Napisz
co zaraz. — 1 usiadl tuz na tawie, az ta
ugieta si¢ pod jego cigzarem.

Denis drzac z poczatku, o$mielat si¢ je-
dnak powoli i pisal gotyckiemi literami po
lacinie:

»Karol, monarcha wielki, taska swojg nas
obdarza.«

— Ba 1 obdarzy! jezeli si¢ bgdziesz uczyt
dobrze, zrobig¢ ci¢ biskupem!

Potem zwroécit si¢ do Piotra, towarzysza-
cego mu Pizanczyka i rzekh:

— Zapytajcie ich tam, co wiedza o da-
wnych ludach.

Pawet zadawal pytania, nie wszyscy je-
dnak na nie umieli odpowiada¢. Nie kazdy
tez mogt si¢ swojem pismem jak Denis po-
chwali¢.

*) Kapitularze Karola Wielkiego.
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Karol
SUrowo:

zwrocit si¢ do opieszatych i rzekl

— Przysiggam na Boga, zapamigtajcie to
sobie, ze nie bede zwracal na nic uwagi, choé-
byscie byli synami najznakomitszych ojcow, je-
zeli si¢ nie poprawicie ze swego lenistwa, za-
den z was od Karola nic nie otrzyma. —
Potem zwrécit si¢ do pilnych i roztropnych: —
Pochwalam wasza gorliwo$¢, kochane dzieci,

a was obdarz¢ znacznemi urzedy, zawsze o was
pamiegta¢ bede i uszanuj¢ jako ludzi znako-
mitych. *)

I rzeczywiscie dotrzymat przyrzeczenia; ci
co odznaczyli si¢ przy owym egzaminie, zajeli
potem wysokie urzedy na dworze Karola Wiel-
kiego, a 6w Denis otrzymal bogate opactwo
i byt biskupem w St. Denis.

*) Historyczne.

cO OBJASNIENIA RYCIN. Co

Matka Sobieskich, wzoér matki polskiej.
Kazdemu z Czytelnikow znane imi¢ Jana III
czyli Jana Sobieskiego, owego bohatera, ktory
Wieden od Turkéw ocalit. Matka jego, Teo-
fila, byta wnuczka stynnego hetmana polskiego,
Zotkiewskiego, ktory dat zycie za ojczyzne
w wojnie z Turkami. Bedac pobozna, szla-
chetng, kraj swoj goraco milujaca niewiasta,
wychowata dzieci swoje, syndow Marka i Jana
w poboznosci i uczyla od mlodosci, jak kochaé
wiar¢ i ojczystg ziemig. W tym celu prowa-
dzata ich do grobowcow przodkéw, wielkich
wodzow i opowiadata, jakimi si¢ czyny wsta-
wili, jak dziatali dla dobra wspoélbraci, jak si¢
poswigcali za nich i za wiar¢ i za ojczysty
kraj. Stowa matki przyjmowaty si¢ w sercach
mtodych chlopiat, a wychowanie matki uczynito
z nich ludzi wielkich, szlachetnych, zacnych,
pelnych mitosci dla wiary $w. i poswigcenia.
Marek zgingt w boju z Turkami. Jan, po-
zniejszy krol polski, pomscit na nich $mier¢
dziadka i brata i krzywdy Polski pod Wie-
dniem. Odsiecza Wiednia zashuzyl si¢ tez, jak
rzadto kto, wzgledem sprawy chrze$cianstwa.

Matki polskie! Patrzcie na t¢ matke
i bierzcie ja sobie za przyktad. Mingty czasy,
w ktorych matki polskie synéw swoich do boju
z poganstwem zagrzewaly. Dzi§ tego nie po-
trzeba, a jednak, matki polskie, patrzcie na
matke Sobieskich i nasladujcie ja! Pomyslcie,
czegoby ona, gdyby dzi§ zyla, dzieci swoich
uczyta?  Uczylaby je shizy¢ wiernie Panu
Bogu, kocha¢ Go zawsze i wszgdzie; uczylaby
je kocha¢ goraco swoj¢ ziemie, swoj¢ mowe,
obyczaje 1 zwyczaje; uczytaby je czy-
ta¢ i pisa¢ po polsku, aby wiladaly
swoja ojczysta mowg doskonale, aby miaty
o$wiate, aby znaly swoje dzieje. Wigc zapa-
trujcie si¢, matki polskie, na matke Sobieskich
i pamigtajcie o dzieciach waszych, ktére wam
Pan Bog dal, abyscie je na chwale Boza
i pozytek narodu wychowaty. Uczcie dzieci
czyta¢ 1 pisa¢ po polsku, opowiadajcie im o
Bogu, o dawnych dziejach, uczcie ich piesni
naboznych i piosnek §wieckich zacnych, a badz-
cie pewne, ze staniecie w rzg¢dzie tych polskich
matek, na ktorych czele stoi matka Sobieskich.

A wy, dziatki polskie, spojrzyjcie na owe
pacholeta na obrazku. Widzicie: ten, ktory
stoi, to Marek Sobieski, jak on to pilnie stucha,
co mu matka mowi; a ten drugi, co uklakt
i si¢ modli, to Jan, pozniejszy krol. Nasla-
dujcie ich; modlcie si¢ do Boga i stuchajcie
a czcijcie rodzicow. Badzcie skromnemi, grze-
cznemi, postusznemi dzie¢mi; nie gniewajcie
rodzicow.  Uczcie si¢ kocha¢ Boga i ro-
dzicow; gdy nauczycie si¢ mitosci do Boga
i rodzicow, to tez pokocha¢ musicie i mowg
wasza ojczysta, bo ona od Boga pochodzi
a z rodzicow; pokochawszy tez ziemi¢ ojczy-
sta, nie bedziecie jej sprzedawaly obcym, be-
dziecie pilnie w niej pracowaty; bedziecie ko-
chaly stare zwyczaje i obyczaje polskie,
stowem bedziecie tem, czem was Bog mieé
chce, to jest Katolikami i Polakami. Uczcie
si¢ chetnie po polsku, bo chluba to wielka
i zaszczyt, naleze¢ do tego narodu, na ktorego
ze wszech stron bija, a ten nardd nietylko nie
upada, nietylko zniszczy¢ si¢ nie da, ale coraz
mocniejszym i lepszym si¢ staje. Widzicie, tak
Bég wszystko ku dobremu na S$wiecie kieruje;
chociaz dzi§ wszyscy na $wiecie przeciw Pola-
kom, Boég jest za nimi i dla tego nie zging.
Na was, polskie dzieci, przyjdzie raz czas, ze
bedziecie musiaty, jak wasi rodzice teraz czynia,
broni¢ siebie i swoje dzieci przed rozmaitemi
niebezpieczenstwami. Cwiczcie si¢ za miodu,
aby$cie pozniej potrafity. Uczcie si¢ czytac
i pisa¢ po polsku!

Katedra w Spirze. Spir, (po niemiecku
Speyr) jestto stare miasto bawarskie. Jednym
z najpigkniejszych koscioldw tego miasta jest
katedra czyli tum, ktéry w dzisiejszym numerze,
na obrazku podajemy. Stary to kosciol. Juz
w 11 wieku zaczgto go budowaé. Trzydziesci
lat przeszto trwato, zanim budowe skonczono.
Jest zbudowany z czerwonego kamienia, ma
153 m. dlugosci, 60 m. szerokos$ci. Mie$ci w sobie
grobowce o$miu dawniejszych cesarzy niemiec-
kich, ktorzy byli oczywiscie katolikami. W przed-
sionku stoja pomniki tychze cesarzow. Wng-
trze koSciota zdobig pigkne malowidta. W ciagu
dtugich lat, ktoére tum stoi, nie obylo si¢ bez
klgsk. W roku 1159 i 1289 =zniszczone zo-



staly niektore jego czeSci przez pozary; wielki
ogien w roku 1540 zniszczyt go bardzo zna-
cznie, lecz w 18 miesigcy po6zniej odbudowano
go na nowo. Najwigksza szkod¢ sprawili mu
jednak Francuzi w roku 1689, gdyz nietylko
go spalili, ale w rozmaity sposob zbeszczeScili
i na magazyn siana zamienili. Dlugie lata
pracowano nad jego odbudowaniem. W roku
1822 poswigcono go na nowo.

Chmury warstwowe. Chmury powstaja
w ten sam sposob, co mgla, a wigc ze skra-
plania si¢ pary wodnej, zawartej w dolnych
warstwach powietrza, ktéra przybiera ksztatt

pecherzykéw lub kulek wodnych bardzo dro-
bnych. Chmury réznia si¢ tern od mgly, ze
wyzej od niej w powietrzu wiszg. Jak wysoko

chmury w powietrzu pozostaja, to zalezy od
tego, jak wysoko sigga powietrze cieplejsze, pod
wplywem ktoérego pecherzyki topnieja. Ze
chmury tak wysoko w powietrzu ptywaja, to
si¢ ttomaczy tem, ze sa bardzo lekkie, ze peg-
cherzyki deszczowe =z trudno$ciag tylko znizy¢
si¢ mogg, poniewaz prad powietrza z dolu im
w tem przeszkadza. Rozrdzniaja rozmaite ro-
dzaje chmur: 1) pierzaste, lekkie, biatawe,
jakby z pasa bawelny utworzone; 2) klebia-

PRAKTYCZ

Zupa z bialej fasoli (postna). Z fa-
soli mozna zupelie jak i z grochu, urzadzaé
zupe 1 to tak: ugotowaé na cztery osoby pot
kwarty fasoli gdy migkka zupeinie, odla¢
wode 1 przetrze¢ przez durszlak, przelewajac
smakiem z wloszczyzny. Wzia¢ tyzke masla,
zasmarzy¢ z tyzka maki, wrzuci¢ troch¢ sieka-
nej zielonej pietruszki, zaprawi¢ tem zupg —
dolewajac zupe do masta z maka zagotowac
1 poda¢ z gizaneczkami w kostke na masle
smazonemi.

Taka samg zupe robi¢ mozna na smaku
z wieprzowiny, z wedzonki, lub kos$ci wolowych.

— Przygrzewanie rosolu. Zdaje sig,
iz ros6t odgrzewany nigdy dobrym by¢ nie
moze, tymczasem s3a polozenia, najczgsciej przy
chorych, ze trzeba mie¢ gotowy rosol, aby go
kilka razy dniem podawa¢ — wtedy nie na-
lezy ani w garnku, ani w rondlu go odgrze-
waé, ale po prostu tylko go odswiezy¢ na go-
raco. Wzig§¢ w rondel gleboki ukropu i w ten
ukrop wstawi¢ filizank¢ z rosolem, stawiajac
rondel na goracej blasze — za 10 lub 15 mi-
nut najwyzej, rosoét bedzie od$wiezony, nie od-
grzany i smakowac bedzie jak $wiezy. Cheac
go zasypac kaszka, wla¢ tak od$wiezony w go-
racy po wodzie rondel, postawi¢ na fajerce
i szybko kaszke ugotowac.

O uzyciu kapusty wyrosnietej.
Zdarza si¢ czgsto, jku wielkiemu zmartwieniu

ste, podobne do narzuconych bryt okragtowych,
najczestsze w lecie; 3) warstwowe, majace wej-
rzenie diugich pasow, jak to na obrazku wi-
da¢. Formuja si¢ one zwykle wieczorem i roz-
chodzg si¢ przed wschodem stonca. Rzadko
tylko mozna widzie¢ te rdézne rodzaje chmur
osobno; najczeéciej rozmaite chmury migszajg
si¢ z sobg. Chmury warstwowe unoszg si¢
najnizej nad ziemig; najwyzej za$ pierzaste.
Barwa chmur jest zmienng;, zazwyczaj sg bia-
lawe; stajg si¢ czarnemi, gdy silniej pochta-
niajg promienie $wiatla.

Dzieci czesto bawig si¢
z zwierzg¢tami domowemi. Dobre dzieci jednak
przy tej zabawie nie draznia, nie me¢cza czy
to psa, czy kota. Nie trzeba tez tego czynic,
bo to nielitosciwie i okrutnie.

Dwaj przyjaciele.

Ale nie trzeba tez przyjazni do zwierzat
posuwaé tak daleko, aby je n. p. calowaé. To
bardzo brzydko i niebezpiecznie, bo juz nieje-
den lekarz powiedzial, ze to lub owo dziecko
zachorowato skutkiem catowania np. pieska.

Dziewc¢zatko na obrazku dzisiejszym ma
przyjaciela psa; lubi go i bawi si¢ z nim, ale
go nie caluje.

NE RADY.

ze nie wszystkie krzaczki
kapusty zwing si¢ pod jesien w gitowki. Po-
wodem tego bywa zbyt suche lato. Dotad
wybujate krzaczki kapusty, jako nieuzyteczne,
stluzyl}' za pasze, obecnie do$wiadczenie wyka-
zalo, iz inaczej mozna takowa zuzytkowac.
Trzeba mianowicie przesadzi¢ wybujale krza-
czki, strzedz ich, zeby nie zmarzly, a z pew-
no$cig przez zim¢ zwing si¢ nalezycie i na
wiosng wy$mienita nam dadzg jarzyneg; gtowki
nie bedg duze, ale za to delikatne i smaczne,
jak kalafiory.

Przesadzenie uskutecznia si¢ w nastgpujacy
sposOb: kopie si¢ dot w miar¢ wysokosci krza-
czkow gleboki, flancuje si¢ krzaczki jeden obok
drugiego i caly dol pokrywa sie¢ szczelnie de-
skami, nastepnie kilkoma warstwami stomy, lub
suchych lici, a w koncu ziemig. Z dwodch
brzegow przeciwlegltych zostawiaja si¢ matle
otwory, ktore nalezy zatka¢, dopiero za na-
dejsciem silniejszych mrozow.

— Pielegnowanie drobiu w czasie
zimy. Trzymanie drobiu przez calg zime
w cieplej oborze, lub ogrzewanych kurnikach,
bardzo zty wplyw wywiera na ptastwo, ktore
koniecznie dla prawidlowego rozwoju, potrze-
buje $wiezego powietrza. W skutek tej zle
zrozumianej troskliwos$ci niektérych hodowcéw,
dréb wulega rozmaitym chorobom, bywa tra-
piony przez pasozyty, a z nuddéw bardzo czgsto

wiejskich gospodyn,
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znoszone jaja tlucze 1 spozywa, co W gospo-
darstwie domowem dotkliwie czué¢ si¢ daje;
wreszcie za nadejSciem wiosny kury rozdelika-
cone ciepta temperaturg obory, przezigbiaja sig
tatwo 1 padaja w znacznej nieraz iloSci. Tem-
peratura kurnikow nie powinna by¢ wysoka,
par¢ stopni ciepta na noc zupelnie wystarcza,
naturalnie nigdy nie nalezy dopusci¢, azeby
woda zamarzata, gdyz ta ostatecznos¢ bytaby
takze zgubng. Pozywienie dla drobiu nalezy
o ile moznosci sypa¢ w miejscach, gdzie do-
chodzi $wieze powietrze. Najlepiej jest prze-
znaczy¢ na ten cel miejsce zabezpieczone od
wiatru i wilgoci szerokim dachem; nigdy nie
nalezy sypa¢ ziarna na $nieg, gdyz nic szko-
dliwszego nie ma dla drobiu, jak chodzenie po
$niegu.

Najlepszem pozywieniem dla
na, sg ugotowane Kkartofle, ktore
poki gorace, zmigsza¢ z grubemi zytniemi lub
pszennemi otrgbami, lekko osoli¢ i t¢ kropko-
watg mas¢ dawac¢ kurom,,zanim zupehie osty-
gnie. Po poludniu posypa¢ im pszenicy, albo
jeczmienia w najlepszym gatunku, bo takie
tylko ziarno jest pozywne, a w rezultacie tan-
sze, przyczem nalezy pamigta¢, aby koniecznie
dwa razy dziennie stawia¢ im w zimie letnig
wode do picia. Ziarno dawane po potudniu,
lepiej niz inny pokarm utrzymuje pewien sto-
pien ciepta w zwierzeciu przez czas nocy, a
lekko-strawne kartofle na pusty zotadek z rana,
sa najwlasciwsze.

W zimie, kiedy kury nie maja sposobnosci
wyszukiwa¢ sobie trawek 1 zi6l rozmaitych,
trzeba koniecznie dawaé im wszystkie odpadki

drobiu z ra-
nalezy utluc

kuchenne, a przedewszystkiem pozostalosci od
jarzyn.

Jeszcze nalezy tu wspomnie¢ o jednej
przymieszce do pozywienia, ktora o ile wyka-
zalo doswiadczenie, bardzo dla drobiu jest po-
trzebna, zwlaszcza wtenczas, kiedy zyjac w zam-
knigciu, kury nie moga wygrzebywaé sobie
substancyi dla organizmu niezbednych, miano-
wicie wysuszone w piecu i potluczone skorupki
od jaj, wapno i zZwir.

Rozmaite gatunki kur: wtoskie, hamburg-
skie, creve-coeur i bramaputra w ten sposob
pielegnowane, powinny si¢ doskonale chowac.

— Smole z sukien tatwo si¢ wywabia,
(wydostanie) jezeli si¢ plamy wyciera dobrym
t. j. mocnym, goragcym spirytusem. Azeby spi-
rytus zagrza¢, trzeba go wla¢ w jakie naczynie
n. p. fllizanke 1 wstawi¢ wt goragca wode tak
dhlugo, az si¢ dobrze zagrzeje. W inny sposob
nie mozna spirytusu zagrzewac, bo stawiajac
go wprost na ogien lub gorgce miejsce zapa-
litby sig.

— Chcac stomie nadaé kolor czer-
wony gotuje si¢ brazylia, dodajac troche¢ atunu
i wody, ptyn ten powinien by¢ dosy¢ gesty,
wtenczas ktadzie si¢ do niego przeznaczona do
farby stome¢ i pozostawia tak dlugo, az nie
nabierze koloru czerwonego. Postawiwszy na
cieplem miejscu predzej si¢ farbowanie usku-
teczni.

Chcgc stomie nadaé kolor niebieski, bie-
rze si¢ piekne niebieskie widry brazylii, do-
dajac troch¢ atunu, gotuje si¢ razem, potem
ktadzie si¢ w to stom¢ 1 pozostawia diluzszy
czas, aby nabrala koloru.

wE» ROZMAITOSCI.

* ZaSlubiny u rozmaitych ludéw. Co kraj, to

obyczaj; nic wigc dziwnego, ze wazny akt obrania do-
zgonnej towarzyszki zycia odbywa sig

kazda niemal szerokoscia jeograficzna.

inaczej pod
Forma za$lubin
u Cherokezoéw jest bodaj najprostsza ze wszystkich:

Oblubieniec i oblubienica podajg sobio rgco po przez
strumien, le¢dacy wyobrazeniem ich zycia, ktore odtad
ma plynaé¢ po jednem tozysku. — W goérach pomigdzy
Indyami i Persya przebywa potgzne plemig, w ktérem
widocznie prawa kobiety uznano sa w pelni, albowiem
dziewczgta wybieraja tam

samo swych malzonkow.

Dziewica, pragnaca wstapi¢ w zwiazki z pewnym mto-
dziencem, posyla do niego stuzebna i kaze mu przy-
pia¢ chustke do kapelusza. Zaden nie ma prawa od-

mawia¢ takiemu wezwaniu, chyba, Zzo nie posiada do-

statecznych funduszow dla kupienia oblubienicy od jej
ojca. — Konkury Syngalezow i Tatarow sa rownie dzi-
waczne, jak obrzed ich zaslubin. Starajacy si¢ kupuje
najpigkniejsza szat¢ damy swego serca. Je§li wybranka
nie spodoba sobie konkurenta, ma prawo nie fostawac

si¢ ze swa suknia; lecz je§li wpadt jej w oko, czyni

to tem snadniej, iz wic, zo za nadejSciem zmroku pa-

radng odziez odniesie jej sam osobiScie. Nazajutrz

rodzice wiaza im pierwsze palco prawej r¢ki. Odtad
sa matzonkami.

W pewnej czegsci Afryki narzeczona przynosi ko-
ciotek z woda swemu ukochanemu; je$li tenze zgadza
si¢ ja poslubic, dajac ja
nast¢gpnie do wypicia dziewczynie, na zadatek wiernos$ci.

Wérod dzikich plemion Ameryki,

w wodzie tej obmywa rgce,
konkurentowi
przychodzi niekiedy z wielkim trudem zdobywaé¢ swa
oblubienic¢. Istnieje tam zwyczaj, iz podczas obrze¢du
za$lubin, kaptan poganski staje na podwyzszeniu, o kil-
kunastu metrach obwodu Naokoto tego podwyzszenia
odbywa si¢ pomi¢dzy mtoda para co§ w rodzaju naszej
gry, w kotka i myszk¢. Poniewaz niewiasty pod wszy-

stkiemi szerokos$ciami jeograficznemi sa zawsze zwin-

niejsze w ruchach, przeto zony tych dzikich plemion
zdobywano bywaja dostownie.... w pocio czota. —
Wigksze jeszcze trudy ponosza mlodziency z wysp

Filipinskich, jesli zapragna wprowadzi¢ do domu to-

warzyszke¢ zywota. Po wzajemnem porozumieniu sig¢
rodzicow mtodej pary, chlopak przez pewien czas musi

pracowac¢ dla swego przysziego tescia. Stluzba ta prze-
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cigga si¢ czesto przez lata cale, a konkurent winien
ja spelnia¢ nadzwyczaj gorliwie, inaczej bowiem do-
stanie odprawe. Niesumienni ojcowio korzystaja ze
swoich praw, wzbogacajac si¢ czesto bezptatna praca

wspotzawodnikéw. Czy corki rade sa tak dlugiemu
oczekiwaniu i ciaglej zmianie oblubiencow — to juz
rzecz inna.

Pomigdzy Katmukami istnieje zwyczaj, przed
urodzeniem jeszcze swataé coOrki; majg one jednak
prawo po dojsciu do lat odpowiednich przyjac¢ lub tez
odrzuci¢ wybranego przez rodzicow matzonka. Obrzed
za$lubin zasadza si¢ na tem, iz panna mioda pedzi co
tchu konno, $cigana przez oblubienca. Je$li ten jej
nie dogna, uwazany jest za niegodnego jej r¢ki. Rzadko
bardzo kalmuckie dziewczeta daja si¢ podobno ztowié
inaczej jak ... dobrowolnie,

W pewnych okolicach Indyj, oblubienica, Oblu-
bieniec i kaplan poganski wciagaja do wody krowe
z cielgciem, nastgpnie wszystkie troje ciagna ja za
ogon, podczas gdy kaplan nalewa nan wod¢ z miedzia-
nego naczynia. Aktem tym mloda para zwiagzana jest
na wieki. Po spelieniu za$lubin, krowa wraz z cie-
lgciem przechodzi na wlasno$¢ kaplana.

* Poczatek fortuny Rotszyldow. Po bitwie pod
Jena, Napoleon do innych zdobyczy dodal konfiskate
Elektoratu Hessen-Kassel, jako kar¢ za dwuznaczne
i zdradliwe postgpowanie Elektora. Rzeczywiscie, ksia-
z¢ ten wezwany krotko przed wojna do zdeklarowania
si¢ za Prusami lub Francya, tudzitjedng i druga stro-
n¢ obietnicami, obiecujac sobie przylaczyé si¢ do zwy-
cigzcy. Elektor, monarcha wielce chciwy, sprzedajacy
swych poddanych Anglii na Zzolierzy majacych wal-
czy¢ z Ameryka, nie byl zalowany przez nikogo. —
Zmuszony opusci¢ szybko Kassel dla schronienia si¢
w Anglii, nie mogt zabra¢ zo soba wszystkich swych
skarbow, a uchodzit za pierwszego kapitaliste w calej
Europie. Przywotat tedy Rotszylda, zyda frankfur-
ckiego, znanego ze skrupulatnosci religijnej', co tez
gtownie sktonito Elektora do powierzenia mu 5-tu
milionow w gotowce. Procenta od tego kapitatu miaty
naleze¢ do bankiera, ktory obowigzany byt jedynie do
oddania kapitalu. — Po zajeciu w Kassel patacow
elektorskich. ajenci skarbu francuzkiego zabrali znaczne
tam znajdujace si¢ rzeczy wartosciowe, zwlaszcza
obrazy, ale nie mogli wcale znalez¢é gotowki. Zdawato
si¢ niemozliwem, izby Elektor uciekajac z pospiechem,
zabra¢ ze soba zdotal skarb tak ogromny. Poniewaz
wedlug tak zwanych ,,praw wojennychll kapitaty i do-
chody z warto$ci, znalezione w kraju nieprzyjacielskim,
naleza do zwyciezcy, chciano wigc wiedzie¢, co sie¢
stalo ze skarbem elektora. Elektor przed wyjazdem
spedzit dzien caly z Rotszyldem frankfurckim. Ko-
misya wigc cesarska udala si¢ do niego i zbadata
scisle kase jego 1 ksiggi. Ale nie znalazta i $ladu
zadnego depozytu. Grozbami nie osiagnigto nic, ko-
misya przeto przekonana, iz zadne $wiatowe wzgledy
nie zmusza tak religijnego czltowieka, jak Rotszyld, do
krzywoprzysigztwa, kazala mu wilasnie dla tego zto-
zy¢ przysigge.  On jednak przysigga¢ nie chcial.
Chciano go uwigzi¢, Napoleon jednak zabronil tego
gwaltownego i bezskutecznego kroku. Wzigto si¢ wigc
do sposobu niezbyt honorowego. Nie mogac przeta-
mac oporu bankiera, chciano go zatapa¢ nadzieja zysku.

Obiecano mu polowe skarbu, jesli druga odda admini-
stracyi francuzkiej, ktéoraby mu w takim razie wydata
pokwitowanie ,z catosci,ll z dodatkiem uwagi, Zze od-
dat skarb zmuszony grozba. Uwaga ta chronitaby
go od wszelkiej odpowiedzialnosci, ale uczciwo$é Rot-
szylda oparta si¢ i tej pokusie. Zostawiono go wigc
w spokoju. — Pigtnascie przeto milionéw zostalo i na-
dal w rgkach Rotszylda, t. j. od roku 1806 az do
upadku cesarstwa w roku 1814. Skoro elektor po-
wrocit do Kasselu, Rotszyld oddal mu caty depozyt.
Mozna sobie wyobra7i¢, ile kapitat taki przyniost pro-
centu czy dochodu w ciggu lat o$miu! Od tej epoki
datuje si¢ bogactwo braci Rotszytdow, ktorzy dzigki uczci-
wosci swego dziada, zajeli takie stanowisko w $wiecie.

* Policja w Chinach.
najzreczniejszymi ztodziejami i najczujniejszymi, najle-
piej zorganizowanymi polieyantami. Wesza za$ zbro-
dnie dziwnym jakim$ instynktem i zaden przestgpca
nie zdota umkng¢ chinskim fapaczom, a jestto tem
trudniejsze w kraju, gdzie wszyscy prawie ludzie sa
do siebie podobni. Niedawno w Tonkinie wymordo-
wang zostata cata rodzina.
dobna bylo wpas¢ na trop mordercy, polieya z trzech
prowincyi krzatala si¢ energicznie, az wreszcie po
trzech tygodniach odkryto zbrodniarza; — byt nim nie
kto inny, jeno naczelnik tajnej policyi, ktory prowadzit
sledztwo, celem wyszukania mordercy. Zaaresztowano
go i $cieto mu glowe. Polieya chinska ma oko na
wszystkich obywateli Panstwa Niebieskiego — mez-
czyzn, niewiasty i dzieci, a nadto szpieguje si¢ wza-
jemnie miedzy sobg. Glowny naczelnik jej jest pier-
wszorzgdnym dostojnikiem w panstwie. Ma on pod
swem dowddztwem 600,000 ludzi.

Chinczycy sa zarazem

Przez pewien czas niepo-

* Wino z kawy. Wyrabianie spirytusu z kawy
jest rzecza do$¢ dawno juz rozpowszechniong. Obecnie
wszakze nadchodzi z Costa Rica wiadomo$¢, iz udato
si¢ wyrobi¢ z kawy i wino. Wtlasciciel jednej z wig-
kszych ,hacyend'l przedstawit rzadowi proby wina
takiego, ktore okazato si¢ bardzo dobrem. Rozpoczgto
tedy w tamtych okolicach, gdzie szczep winny nie
ros$nie, zaklada¢ plantacye kawy, celem wyrabiania
nastgpnie wina.

* Budynek o 100 stop wyzszy, niz wieza Eiffla,
wzniesiony ma by¢ na placu wystawy w Chicago.
Plany odpowiednie opracowato Towarzystwo ,,Keystone-
Bridge. 1l

* Stroj suttana. Sultan marokanski, Sidi Mulej
Hassan jest mnichem (mahometafscy mnisi nie sg zo-
bowiazani do bezzennos$ci), a nalezy do sekty, ktorej
cztonkowie nie nosza koszul. Sultan nosi wiec na ciele
delikatng Iniang tkaning i takiz plaszcz. Calg garde-
rob¢ przyrzadzaja sultanowi jego zony, praca to je-
dnak nie lekka, gdyz Mulej Hassan caly swoj ubior
codzien darowuje zebrakowi. Czgsto odkupuja czgsci
stroju sultanskiego od zebrakow bogaci Mahometanie
i uzywaja ich jako amulety, gdyz Hassan uchodzi za
$wigtego. Pewien francuzki kupiec dat za dwa ko-
stjumy suttanskie zebrakowi 300 frankow.

* Zoologiczne marki pocztowe. Pod tym tytu-
lem zamieszcza pismo ,,Le Naturalistoll krotki artykut,
w ktorym autor wymienia marki pocztowe, na ktoérych
znajduja si¢ wizerunki zwierzat. Kanada pierwsza



(w roku 1851) wystata w $wiat marki z bobrami, kto-
rye!: skora stanowi nader wazny dla niej artykul han-
dlu. Australia zachodnia wydala w roku 1854 po raz
pierwszy maiki z czarnym labedziem, ktory jest w tam-
tych okolicach bardzo rozpowszechniony. Newfound-
land w roku 1880 posiadal marki z wizerunkiem stok-
hsza, majacego dla kraju pod wzgledem ekonomicznym
tak wazne znaczenie, inne z wyobrazeniem foki, a inne
jeszcze z tbem psa newfoundlandzkiego. W tym sa-
nym roku ukazaly si¢ marki peruwjanskie z lama.
Nowa potudniowa Walja wydata w roku 1888 na
uczczenie setnej rocznicy zalozenia kolonii, marki szy-
liugowc z kangurem i t. p.

* Krol hiszpanski.  Alfons XIII.
niedawno po kraju w towarzystwie krolowoj rejentki.
a rada

podrozowat

Wszedzie przyjmowano 'go z entuzjazmem,

PRAKTYCZNI.

Pewna matka poszta z corka do cyrku, w ktorym
pokazywali si¢ dzicy, co dla ozdoby obraczki w nosach
nosili:

— Patrz, mamo — rzecze cérka — jacy ci dzicy
ludzie praktyczni! Nosza obraczki w nosie aby zaraz
kazdy wiedziat, ktoéry z nich Zonaty.

— 000—
DOBRA RADA.

A.: Nie ma innej rady na twoje cierpienie, jak

chodzenie, ruch.

B.: Dobrze, ale przeciez musza mie¢ jaki§ po-
wod, dla ktorego bede chodzil; bez powodu nie robig
niczego

A.: Wiesz co?
ci, ze dosy¢ si¢ wtedy nachodzisz,
odbierzesz,

Pozycz mi 100 marek, a rgcze
zanim je odemnio

OSTATNI WYRAZ REKLAMY.
S¢dzia do podsadnego: Oskarzony jestes,
ze$ wszedl na sam szczyt pomnika ksigcia Wellingtona,
ze$ mu zawigzal naokolo szyi kilkanascie krawatow
i zawiesil mu na regkach kilka par trzewikow, przyle-
piwszy na jego ramionach"afisz z adresom swego ma-
gazynu.

— Istotnie, panie sedzio, wszystko to zrobitem.
Trzeba sobie pomagaé w interesie.

— Nie do$¢ na tern. Chciate§ ubra¢ posag w za-
kiot z napisem: ,IdZcie do Salomona i kupujcie zakiety
takie, jak nosi ksigz¢ Wellington za 18 szylingdéw
fi pensow.1l

— Wszystko prawda, — mowi oskarzony, — ale
niech pan se¢dzia mowi glosniej, aby wszyscy obecni
dobrze stowa pana styszeli.

— Jakto! — wotla sedzia tknigty nagla myslag —
czyzby$ $mial uzywaé sprawiedliwos$ci najwyzszej w in-
teresie reklamy?

— Nie inaczej, panie sedzio. Ja

W tych cigzkich czasach

sam wniostem

ska~ge na siebie. trzeba

pomagaé sobie, jak si¢ da.
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miejska w Burgos ofiarowata mu kucyka, ktoérego krol
na ktéorym nie-
Owe-

Dazwat ,,Bucefalosll, na wzoér rumaka,
gdy$ Aleksander Wielki perskie obalal zastepy.
mu Bucefalosowi dat matly krol tyle cukierkow, ze az
mu zepsul zoladek i trzeba bylo sprowadza¢ konowata.

Fodczas powrotu do Madrytu, na stacyi Medina de

Campo, do otwartego okna zblizyl si¢ miejscowy pro-
boszcz, podat Alfonsowi poswigcony medalik i powie-
dziat: ,Maly ojcze kraju, zachowaj ten medalik i nie

zapomnij, ze to ja ci datem.ll ,,Ojciec krajull wychylit
a rozczulony proboszcz pocatowat go
w czoto; nadwczas Alfons XIII. zawotlat: Ty ksiadz,
czy mam daé¢ pot pocalunku mojej mamie?ll Wszyscy
$miechem, ale Alfons XIII niezmig¢szany

»podzielit si¢ll ze swoja mama, zawisajac

si¢ przez okno,

wybuchneli
bynajmniej
jej na szyi.

SPOLKA.
Student: Jestem spdlnikiem whandlu mego ojca.
Profesor: Jakto?
lekarza, a ojciec pana jest kupcem!
Student: Tak jost to jestem jego
wspolnikiem! On si¢ stara o dochody i zbiera, a ja
si¢ staram o wydatki i wydaje.

Przecie pan uczysz si¢ na

a mimo

— cyD—

WDZIECZNY.
Pewien cztowiek, ktory ukradi
skutkiem wymowy swego adwokata uwolniony Po
terminie tak si¢ tedy do niego odezwatl:
— Prosz¢ pana adwokata nie wiem jak podzig-

$winig, zostat

kowa¢ za obrong, zaplaci¢ nie jestem w stanie, pozwol

pan, zebym mu przystat szynk¢ z owej skradzionej $wini.
— o —

LOGIKA PIJAKA.

Wypi¢ jeszcze jednego, czy nie?

Rozum jest medrszy,

Rozum mowi:
nie; zoladek mowi tak. anizeli
zotadek; poniewaz za§ medrszy ustgpuje, przeto wy-

pij¢ jeszcze jednego!

CIERPLIWOSCI.

Chory (do lekarza): Lekarstwa, jakie mi pan
zapisuje, wcale rei nie pomagaja. Mnie si¢ zdaje, ze
pan nie wie, na jaka chorob¢ chorujg?

Lekarz: To nic nie szkodzi; pokaze si¢ to
dokumentnie przy sekcyi ciata.

COD-——

ZBYTECZNY PODAREK.
—aCoz podarujesz twemu mezowi na imieniny?
— Jeszcze nie wiem, ale zapewnie nic.
— To si¢ nie fatyguj, bo to on juz posiada.

COO—

ZE SZKOLY
Nauczyciel: Walek powiedz mi, ile wy-
nosi potowa od pigciu".

ITczo6 (do drugiego): Widzisz, juz mnie ma, bo
gdy powiem dwa, to za mato. a powiem trzy, to za wiele.
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Zaproszenie do przedplaty.

Dziwnie si¢ plecie na Bozym $wiecie i jak tacinskie przystowie
mowi, »dziwny los nawiedza ludzi i pisma. Dziwne tez zaiste losy
przechodzi nasze »Swiatlo.« Z kim o niem moéwié, kazdy je chwali;
i prostym i uczonym sig podoba; gazety pochlebnie o niem pisza.,
a mimo tego Swiatlomnie moze i nie moze jako$ wcale stanaé na
mocnych nogach; jak przed rokiem, tak i dzi§ musimy niestety po-
wiedzie¢, ze vSwiatlo« jeszcze ma za mato abonentéw, aby byt
jego byt zapewniony.

Nie umiemy sobie wprawdzie tego wyjasni¢, ale nie damy sie
tern odstraszy¢ i bedziemy t>Swiatto m wydawali i w przysztym roku.
Azeby za$ uczyni¢ #wszystko po woli abonentow, przeto postanowi
lismy wydawaé¢ ,,Swiatlo" od I-go Stycznia 1392 dwa
razy na miesigc, bo niektérzy z abonentéow moéwili, ze im
za dlugo czeka¢ na zeszyty od miesigca do miesigca. Inni znow
skarzyli sig, ze druk w »Swietle« za maly, zwlaszcza dla ocz star-
szych ludzi i dzieci; od Nowego Roku bedziemy tedy Swiatlo;
nowym, wiekszym drukiem drukowali. Niektéorzy z abonentow zy-
czyli tez sobie, aby$my w Swietle' wigcej zagadek, tamigtowek,
uciesznych obrazkéw i t. p. rzeczy zamieszczali a za dobre rozwia-
zania nagrody dawali; i temu Zyczeniu uczynimy zado$¢é i w do
datku do dzisiejszego numeru podajemy kilka zagadek, za ktérych
rozwigzanie pickne nagrody przeznaczamy. Mimo tych wszystkich
ulepszen, cena ,Swiatlall pozostanie ta sama, co dotad, t.j.

V.*T i marke¢ na kwartal.

W dzisiejszym dodatku podajemy tez niektore rzeczy, o ktorych
na przyszly rok w Swietle« pisa¢ bedziemy. Kazdy z Szan. Czy-
telnikow poznaé z tego moze, ze »Swiatlo m szczerze si¢ stara, aby
dobra duchowa strawe¢ swoim Czytelnikom podawac.

Szan. Czytelnikom, ktérzy nam sa wierni, dzigkujemy serdecznie
za poparcie a zarazem prosimy ich, aby i nadal »Swiatlo« popie-
rali i innych do abonowania »Swiatta < zachecali.« Rok tedy jesz-
cze bedziemy probowali, czy »Swiatlo« nie zdota sobie zjednaé
dostatecznej liczby abonentow. Byloby nam bardzo bolesnie, gdy-
bySmy sie zawie$¢ mieli, a dla wszystkich Polakow wstyd bylby nie
maty, ze przeszto 3 miliony w samych Prusach, jednego potrzebnego
i pozytecznego pisma przy zyciu utrzymac nie zdotaly. Coézby so-
bie inne narody, ktore setki podobnych pism utrzymujg, o nas po-
mysle¢ musialy? Oto musiatyby sadzi¢, Zze nie ma w nas rzetelnego
poczucia i'rzetelnej mitosci ku naszej polskiej mowie i ze mato-
dusznie patrzymy na to, jak dobra o$wiata, zamiast si¢ szerzyc,
maleje i upada. Prosimy serdecznie o szczere poparcie »Swiatla
wszystkich Polakéw dobrej woli.

Bytom, w Listopadzie 1891.
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Nakladem Wydawnictwa ,Katolika” w Bytomiu G.-Sz.

wyszly nastepujace ksiazki:

Zywot Sw. Alojzego (z rycingj Andenken an die Erste heiliyeiObrona Wiednia czyli Niemiec-

tegoz swigtego). Cena 15 fen. i

z przesylka 18 ten. 50 egz.
za 7 mrk. franko, 100 egzem-
plarz}' za 13,50 mrk. franko.

Zywot §w. Stanistawa Kostki

(z obrazkiem) 10 fen., z przes.

13 fer.

Zywoty §. Jadwigi, bl. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem! 10 fen., z przes. 13 fen.

Wykaz przyjecia do bractwa
trzezwosci 10 fen., z przes.
13 fen. (100 egz. 4.50 m. fr.)

Cudowne przeniesienie Domku
N. M. Panny z Nazaretu do
lioretu, 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Rachunek sumienia czyli Przy-
gotowanie do pierwszej spowie-
dzi $wigtej 5 fen., z przesyltka
8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Litania do Przenajsw. Serca P.
Jezusa 5 fen., z przes. 8 fen.
fi00 egz. 4,50 m. franko.)

Pie$ni kalwaryjskie, 5 fen., z
przes. 8 fen. (100 egz. 4,50 m.
franko.)

Modlitwa przez Stolicg Apostol-
ska, nakazana, 2 fen., z przes.
6 fen. (100 egzempl. 1,70 m.
franko).

Modlitwa do $§w. Jozefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Chrzesécianski paszport na cate

zycie. Pamigtka pierwszej
Komunii $w. (dla mtodzien-
cow, Cena 5 fen, z przes.

8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Pamiatka pierwszej Komunii §w.,
zawierajgca tres¢ glownych za-
sad wiaty, sposob stuchania
Mszy §w., oraz nauke o Naj-
$wigtszym Sakramencie. Cena
20 fen., z przesytka 23 fen.
(50 egz. 9 m. ffanko.)

Kommunion, enthaltend die
wichtigsten Glaubenswabrhei-
ten, eine Anleitung zum an-
dachtigen Beiwohnen der heil.
Messe, sowie die Lehre vom
allerheilig. Altarssakramente.
Cena 20 fen., z przes. 23 fen.
(50 egz. 9 m. franko).

Dobry Katolik w protestanckich

okolicach. Cena 10 fen., z
przesytka 13 fen. (100 egz.
6 m., 500 egz. 25 m., 1000
egz. 45 m.

Walka przeciw gorzatce 10 fen.,
z przesytka 13 fen.

Elementarz polski 10 fen., z prze-
sytka 13 fen.

Ztota ksiagzeczka dla dziewic
chrze$cianskich, 10 fen. z prze-
sytkg 13 fen.

Ztota ksiagzeczka dla mlodzien-
céw chrze$cianskich, 10 fen.
z przesytkg 13 fen.

Przewodnik dla robotnic, 10 fen.
z przesytka 13 fen.

Modlitwy jakie kaptan przy Mszy
$w. odmawia. Cena egzempl.
15 fen., z przesytka 18 fen.

0 przyzwoito$ci chrze$cijanskiej.
Nauka dla wszystkich stanow,
mianowicie dla mtodziezy. —
Cena egzempl. 10 fen., z prze-
sytka 13 fen.

Stary kosciét Miechowski, obra-
zek obyczajow wiejskich na
G.-Szigsku napisal ks. Norbert

Bontzek. Wydanie drugie z
dodatkiem. Cena 75 fenyg.,
z przes. 85 fen.

Wilk socyaldemokracki albo Pa-i
nowanie, podilug urojen so-
cyaldemokrackich. Cena ksig-
zeczki o przeszto 40 stronach
druku, wynosi 15 fen. z prze-
sytka 18 fen.

pobytu w Bos$ni. Wrazenia,
obrazki i szkice skreslita Marya
z Seredynskich Jakubowska.
Cena 70 fen. z przesytka 80 fen.

kiego Panstwa i Chrze$cian-
stwa przez Jana Sobieskiego,
Kréla Polskiego 12-go wrzes-

nia 1683-go roku- Na pa-
miatke 200 -letniej rocznicy
skreslit dla braci Szlazakéw

Juliusz Ligon.
20 fen.

Koszyk Jabtek, legenda o $w.
Janie Kantym (z rycing). 25
fen. z przesytka 28 fen.

Szcze$cie na wsi. Powiesé ks.
A. Lukaszkiewicza. Cena egz.
65 fen., z przes. 75 fen.

Cena z przes.

Wierna Roézia czyli zwycigstwo
wiary katolickiej. Powies¢ z
obecnego czasu, tldmaczyt Ka-
rol Miarka. Cena egzempl.
brosz. 60 fen., z oprawg 85 fen.
Na portoryum uprasza si¢ do-
taczyé 10 fen.

Ze zdrowego pnia napisat X.
Stan. Kostka 50 fen., z przes.
55 fen.

Kto winien? napisal X. Stan.
Kostka 40 fen., z przes. 45 fen.

Walka o byt i walka o cnote
napisat X. .Tan Cena
55 fen. franko.

Masoni czyli wolnomularze. Od-
bitka z ,,Swiatla.“ Cena 10 fen.
z przesytka 13 fen.

Wianek najucieszniejszych ane-
gdot i fraszek dla $miechu i
zabawy, ale i dla poucz*uia.
Cena 35 fen., z przes. 38 fen

Cate zycie figlarz czyli zywot
najucieszniejsz. czlowieka. Ce-
na 15 fen., z przesytka 18 fen.

Wesoty bajarz czyli zbioér naju-
cieszniejszych powiastek. Cena
15 fen., z przesytka 18 fen.

Skowronek, zbior piesni rolni
czych, powaznych, zartobliwych
10 fen., z przesytka 13 fen.

Pie$ni Polskie uzywane na Gor-
nym Szlasku. Cena zeszytu
20 fen. Zeszyt I-szy, IT-gi
i III-ci kosztuje z przesytka
franko 60 ten.

Pienigdze trzeba nadsylaé naprzéd. Nakiytosé ai do 3 -marek moino takie w znacz-,

kacb pocztowych przesylaé.
franko.

Kto zakupi za gotowkq za 3 marki naraz, otrzyma przesyt!.c
Zamawiaé¢ mozna pod adresem:

7Eydawniet)o ,, K atolika' w) JZytomiu f73euthen O.-1f)
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Ksiegarnia H. Altenterga we Lwowie

poleca poiytecm,le i tauie kMaiki

po cenach dla abomentow ,Swiatla6* wyjatkowo znizonych:

I. Powiesci narodowe, polskie.

Bezimienna) powies¢ z kofca 18-go wieku, przez Bolestawiu (czyli Kra-
szewskiego) w 2 tomach. Zamiast 6 m., tylko 3 m. i 50 ren.
Olgierd i Olga czyli Polska wjedenastym wicku, przez 4. Bronikowskiego,
_w 2 tomach. Zamiast 6 m., tylko 2 m, i 40 fen.
Uniwersal hetm anski, powies¢ z czasow Kosciuszki, przez Dzierzkow-.
skiego. Zamiast 2 m. tylko I m.
Trzy te powiesci razem za 6 m arek.

II. Dziela poetéw polskich.
Wybodr dziel Ignacego Krasickiego, Ksiecia-biskupa Warminskiego
i stynnego poety, w 3 tomach, ozdobnie i trwale oprawnych. Zamiast
7 m. 50 fen. tylko 4 marki.
Ze Starych zbroié, poezye narodowe T. Lenartowicza.
tylko I marke.
Sobieski w poezyi polskiej, glosy poetow o bohaterskim obroficy
Wiednia. Zamiast 2 m. tylko f marke.
tt4T Te trzy dziela razem za S marek i 50 fen.

TStcl)

Zamiast 2 m.

**ml)

Kto zamawia pojedyncze dzieto, winien nadesta¢c 20 fen. na porto, dwa
dzieta 30 fen. Kilka dziet razem wysyla siag w paczce, porto kosztuje 60 fen
Kto zaméwi za 5 marek, otrzyma w dodatku portret Adama Mickiewicza, naj-
wigkszego poety polskiego. Kto zamowi za 10 lii., otrzyma ten portret i obraz
»Konstytucja 3-go Maja“ darmo i franke. Wszystkie tu ogloszone dzieta
razem nabyte kosztuja tylko II marek.

Ceny te sa tylko dla Czytelnikow »Swiatta,«

Adres: Ksiegarnia K. Altenberya we Lwowie (Lemberg in Galizien).
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Dla teatrow amatorskich

poleca

II. Altenberga

we Lwowie (w Galicyi)

stosowne sztuki

Chleb ludzi bcedzie, w 1 akcie. Cena 70 fen.
Werbel domowy, w i akcie. » 10
Marcowy kawaler, w 1 akcie. . 10 .
Takich wiecej, w dwoch aktach. v 1 mk.
Koniki polne, w trzech aktach. v 1 mk.

Porto kazdej sztuki 5 fenygdéw, kto zamawia ,3 lub
wigcej, otrzyma franko. — Pieniadze przesta¢ trzeba
naprzod przekazem lun markami pocztowetai w liscie.

al. 0A
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Rozwiazanie zagadki
z zeszytu 11-go:

K A . WA HA.

Dobre rozwigzanie nadestali pp.:
Feliks Musiatik z Rozbarku; Andrzej
Kopiet.z i Jan Kruppa z Zabrza- Fr
Wozipiwo i Robert Jochimski z Za-
t¢za; Franciszek Herla z Lendzin; A.
Ocelok z Nowych Hajduk; Jan Ko-
walski i Alojzy Hetmaniok; Antoni
Sieron z Rudy; Pawet Smitowski zT.au-
rahuty; Jozef Hosmol z Glinie, I.
Bomba z Szyrokowa; Jozef Lepiorz
z Hoszowskiego Lasu; .Jan Litwinski
z Brzuszc: Jan Niestou i Ignacy
Nieston z Krol. Nowejwsi przy Opolu;
Jan Kortyka z Georg-Colonii; Antoni
Machnik z Siemianowic; Fra. Lukasz-
kowie z Chorzowa: F. Arendt z Bonn
nad Renem; Jan Oracka z Piotrowic;
Franc. Jazdanowski z Zegocina; Ma-
ciej Najcayk z Ostrowa; T. Jachowski
z Jarocina; Leo$ Wdowieki z KoS$ciana;
Roman Szymanski i Jan Szusterkiewicz
z Ponieca; Tadzio Stark z Oporowa
pod Poniecem; Teodor Kaminski z Pod
gorzapod Toruniom ; Jozef Pogtodzifis
z Berlin;.
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